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Suggett: Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-

digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni gudizzjarja u I-ac¢ess ghall-gustizzja
f'materiji civili, kummercjali u kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-
gasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja

- Approc¢¢ generali

Id-delegazzjonijiet isibu hawn taht it-test ta' kompromess tal-Presidenza ghall-proposta ghal
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni
gudizzjarja u l-ac¢cess ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali transfruntieri, u li

jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja

[1-bidliet mill-proposta inizjali tal-Kummissjoni huma indikati b'tipa grassa ghaz-zidiet u [...] ghat-

thassir.

Dan it-test ser jintbaghat lill-Coreper u lill-Kunsill ghall-approvazzjoni bhala approc¢ generali.
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ANNESS
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar id-digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji
¢ivili, kummer¢jali u kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-

kooperazzjoni gudizzjarja
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 81(2)(e) u (f), u I-Artikolu 82(1)(d) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt 1i jagixxu fkonformita mal-pro¢edura legizlattiva ordinarja,
Billi:

(1) Fil-Komunikazzjoni taghha tat-2 ta' Dicembru 2020 dwar id-digitalizzazzjoni tal-gustizzja
fl-UE!, il-Kummissjoni identifikat il-htiega li jigi mmodernizzat il-qafas legizlattiv tal-
proceduri transfruntieri tal-Unjoni fid-dritt ¢ivili, kummer¢jali u kriminali, fkonformita mal-
prin¢ipju "digitali b'mod awtomatiku", filwaqt li jigu zgurati s-salvagward;ji kollha mehtiega

sabiex tigi evitata l-eskluzjoni socjali.

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni. Id-digitalizzazzjoni tal-gustizzja
fl-Unjoni Ewropea. Strumentarju ta' opportunitajiet, COM (2020) 710 final.
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)

3)

“4)

)

L-iffacilitar tal-access ghall-gustizzja ghall-persuni fizi¢i u guridici, u l-iffacilitar tal-
kooperazzjoni gudizzjarja bejn I-Istati Membri huma fost I-objettivi ewlenin tal-ispazju ta'
liberta, sigurta u gustizzja minquxa fit-Tielet Parti tat-Titolu V tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

Ghall-finijiet tat-tishih tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja, 1-atti legali
tal-Unjoni li jipprevedu l-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, inkluz l-agenziji u
l-korpi tal-Unjoni, u bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-persuni fizi¢i u guridici f'materji
¢ivili u kummerd¢jali, jenhtieg li jigu kkomplementati b'kundizzjonijiet ghat-twettiq ta' tali

komunikazzjoni permezz ta' mezzi digitali.

Dan ir-Regolament ifittex li jtejjeb l-effettivita u I-heffa tal-proceduri gudizzjarji u jiffacilita
l-access ghall-gustizzja billi jiddigitalizza I-mezzi ta' komunikazzjoni ezistenti, li jenhtieg 1i
jwassal ghall-iffrankar tal-kostijiet u tal-hin, ghat-tnaqqis tal-piz amministrattiv, u ghal
reziljenza mtejba f'¢irkostanzi ta' force majeure ghall-awtoritajiet kollha involuti fil-
kooperazzjoni gudizzjarja transfruntiera. L-uzu tal-kanali digitali ta' komunikazzjoni bejn 1-
awtoritajiet kompetenti jenhtieg i jwassal ghal dewmien imnaqqas fl-ipprocessar tal-kawzi,
li jenhtieg li jkun ta' benefic¢ju ghall-individwi u l-entitajiet legali. Dan huwa wkoll
partikolarment importanti fil-qasam tal-proc¢edimenti kriminali transfruntieri fil-kuntest tal-
glieda tal-Unjoni kontra I-kriminalita. F'dan ir-rigward, il-livell gholi ta' sigurta li I-kanali
digitali ta' komunikazzjoni jistghu jipprovdu jikkostitwixxi pass 'il quddiem, anke fir-
rigward tas-salvagwardja tad-drittijiet tal-persuni kkoncernati u l-protezzjoni tal-privatezza u

tad-data personali taghhom.

Huwa importanti li jigu zviluppati mezzi xierqa sabiex jigi zgurat li s-sistemi gudizzjarji
jkunu jistghu jikkooperaw b'mod digitali b'mod effi¢jenti. Ghalhekk, huwa essenzjali li jigi
stabbilit, fil-livell tal-Unjoni, strument tat-teknologija tal-informazzjoni li jippermetti
skambju elettroniku transfruntier rapidu, dirett, interoperabbli, affidabbli u sigur ta' data

relatata mal-kawzi fost 1-awtoritajiet kompetenti.
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(6)

(7

(8)

(8-2)

(8a)

Hemm ghodod li gew zviluppati ghall-iskambju digitali ta' data relatata mal-kawzi, minghajr
ma gew sostitwiti jew mehtiega modifiki gholjin ghas-sistemi tal-IT ezistenti diga stabbiliti
fl-Istati Membri. II-Komunikazzjoni fil-qasam tal-e-Gustizzja permezz tal-Iskambju ta' Data

Online (e-CODEX) hija 1-ghodda ewlenija ta' dan it-tip zviluppata sal-lum.

L-istabbiliment ta' kanali digitali ghall-komunikazzjoni transfruntiera jenhtieg li
jikkontribwixxi direttament ghat-titjib tal-access ghall-gustizzja, billi jippermetti l1ll-persuni
fizi¢i u guridiéi jfittxu I-protezzjoni tad-drittijiet taghhom u jac¢certaw it-talbiet taghhom,
jibdew proc¢edimenti, jiskambjaw data relatata mal-kawzi f'forma digitali ma' awtoritajiet
gudizzjarji jew awtoritajiet kompetenti ohra, fi proc¢eduri li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni

tad-dritt tal-Unjoni fil-qasam ta' materji ¢ivili u kummerc¢jali.

Dan ir-Regolament jenhtieg li jkopri d-digitalizzazzjoni [...] tal-komunikazzjoni fkawzi
b'implikazzjonijiet transfruntieri li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-atti legali tal-Unjoni
f'materji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali. Dawn I-atti jenhtieg li jigu elenkati fl-Annessi ta'
dan ir-Regolament. [...] Il-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-agenziji u 1-
korpi tal-Unjoni, bhall-Eurojust|...], jew 1-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew
fejn kompetenti skont l-atti legali elenkati fl-Anness II, jenhtieg 1i tkun koperta wkoll
minn dan ir-Regolament. Fejn il-prattikanti fl-insolvenza jkunu kompetenti skont il-ligi
nazzjonali biex jirc¢ievu pretensjonijiet imressqa minn kreditur barrani fi pro¢edimenti
ta' insolvenza skont ir-Regolament 2015/848, huma ghandhom jitqiesu bhala

awtoritajiet kompetenti skont is-sens ta' dan ir-Regolament.

[...] Jekk kawza ghandhiex titqies bhala kwistjoni b'implikazzjonijiet transfruntieri jenhtieg
11 jigi determinat skont 1-atti legali elenkati [...] fl-Annessi I u [...] II ta' dan ir-Regolament.
Fejn l-istrumenti elenkati fl-Annessi [ u [...] II ta' dan ir-Regolament jiddikjaraw b'mod
esplicitu i d-dritt nazzjonali jenhtieg li jirregola proc¢edura ta' komunikazzjoni bejn 1-

awtoritajiet kompetenti, jenhtieg li dan ir-Regolament ma japplikax.

L-obbligi skont dan ir-Regolament ma japplikawx ghall-komunikazzjoni bil-fomm

bhal perezempju bit-telefown jew wi¢¢ imb'wié¢.
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©)

Dan ir-Regolament jenhtieg li ma japplikax ghan-notifika ta' dokumenti skont ir-Regolament
(UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill? [...J%, u lanqas ghall-kumpilazzjoni
tax-xhieda skont ir-Regolament (UE) 2020/1783 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* [...]5,
li diga jippreskrivu r-regoli taghhom stess dwar id-digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni
gudizzjarja. Madankollu, sabiex tissahhah in-notifika elettronika ta' dokumenti li tkun
ser issir direttament lil persuna li ghandha indirizz maghruf ghan-notifika {i Stat
Membru iehor, gew introdotti certi emendi ghar-Regolament (UE) 2020/1784 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill®,

Regolament (UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru 2020
dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u ekstragudizzjarji f'materji ¢ivili
jew kummerc¢jali (notifika ta' dokumenti) (GU L 405, 2.12.2020, p. 40).

[...]

Regolament (UE) 2020/1783 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru 2020
dwar kooperazzjoni bejn il-qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda f'materji
¢ivili jew kummeréjali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (riformulazzjoni) (GU L 405, 2.12.2020,
p. 1).

[...]

Regolament (UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2020 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u ekstragudizzjarji
f'materji ¢ivili jew kummer¢jali (notifika ta' dokumenti) (riformulazzjoni) (GU L 405,
2.12.2020, p. 40).
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(10)

(11)

(12)

Sabiex tigi zgurata komunikazzjoni sigura, rapida, interoperabbli, kunfidenzjali u affidabbli
bejn 1-Istati Membri ghall-finijiet ta' proceduri gudizzjarji transfruntieri f'materji ¢ivili,
kummer¢jali u kriminali, [...] jenhtieg li tintuza teknologija ta' komunikazzjoni modernal...]
xierqa, dment li jigu ssodisfati ¢erti kundizzjonijiet dwar l-integrita u l-affidabbilta tad-
dokument ricevut u l-identifikazzjoni tal-parte¢ipanti fil-komunikazzjoni. Ghalhekk,
jenhtieg li tintuza sistema tal-IT decentralizzata sigura u affidabbli. Ghaldagstant, jehtieg li
tigi stabbilita tali sistema tal-IT ghall-iskambyji tad-data fi pro¢eduri gudizzjarji
transfruntieri. In-natura decentralizzata ta' dik is-sistema tal-IT tippermetti skambji siguri ta'
data [...] bejn [...] l-awtoritajiet kompetenti, minghajr ma ebda wahda mill-istituzzjonijiet

tal-Unjoni tkun involuta fis-sustanza ta' dawk l-iskambji.

Is-sistema tal-IT decentralizzata jenhtieg li tkun maghmula minn sistemi back-end tal-Istati
Membri u l-agenziji u l-korpi tal-Unjoni, u punti ta' acc¢ess interoperabbli, li permezz
taghhom huma interkonnessi. [l-punti ta' acc¢ess tas-sistema tal-IT decentralizzata jenhtieg li

jkunu bbazati fuq is-sistema e-CODEX.

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, l-Istati Membri [...] jistghu juzaw |[...] software
zviluppat mill-Kummissjoni (software ta' implimentazzjoni ta' referenza) minflok sistema
tal-IT nazzjonali. Dan is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza jenhtieg li jkun
ibbazat fuq arrangament modulari, li jfisser li s-software jigi ppakkjat u kkonsenjat
separatament mill-komponenti e-CODEX mehtiega biex jigi konness mas-sistema tal-
IT decentralizzata. Jenhtieg li dan l-arrangament jippermetti lill-Istati Membri juzaw
mill-gdid jew itejbu l-infrastrutturi tal-komunikazzjoni gudizzjarja nazzjonali ezistenti
taghhom ghall-fini tal-uzu transfruntier. Ghal kwistjonijiet relatati mal-obbligi ta'
manutenzjoni, I-Istati Membri jistghu juzaw ukoll software zviluppat mill-Konferenza

ta' The Hague dwar id-Dritt Internazzjonali Privat (iSupport).
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(12a) II-Kummissjoni jenhtieg li tkun responsabbli ghall-holqien, il-manutenzjoni u l-izvilupp ta'
dan is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza f'konformita mal-prin¢ipji tal-protezzjoni
tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku. II-Kummissjoni jenhtieg li tfassal, tizviluppa u
zzomm is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza f'konformita mar-rekwiziti u I-prin¢ipji
tal-protezzjoni tad-data stabbiliti fir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill” [...], fir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, u
fid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, b'mod partikolari 1-
prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku kif ukoll livell gholi ta'
¢ibersigurta. Is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza jenhtieg li jinkludi wkoll mizuri
tekni¢i xierqa u jippermetti l-mizuri organizzattivi mehtiega sabiex jigi zgurat livell ta'
sigurtd u interoperabbilta li huwa xieraq ghall-iskambju ta' informazzjoni fil-kuntest ta'
proceduri gudizzjarji transfruntieri. Sabiex tigi Zgurata l-interoperabbilta mas-sistemi
nazzjonali tal-IT, jenhtieg li s-software ta' implimentazzjoni ta' referenza jkun jista'
jimplimenta l-istandards proc¢edurali digitali, kif definiti fir-Regolament (UE)
2022/850, ghall-istrumenti legali korrispondenti elenkati fl-Annessi I u II.

7 Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).

8 Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar
il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119,
4.5.2016, p. 1).

? Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI
(GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(13)

(14)

Sabiex tinghata assistenza rapida, sigura u effi¢jenti lill-applikanti, [...] il-komunikazzjoni
bejn I-awtoritajiet kompetenti, bhall-grati u 1-Awtoritajiet Centrali stabbiliti skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/20091° u r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/111111,

jenhtieg li, bhala regola, titwettaq permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata. [...]

It-trazmissjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata tista' tkun impossibbli minhabba
tfixkil fis-sistema jew meta n-natura ta' dak li ghandu jigi trazmess taghmel it-trazmissjoni
b'mezzi digitali imprattikabbli, bhal perezempju t-trazmissjoni ta' evidenza fizika/materjali
jew il-htiega li d-dokument originali jigi trazmess f'format stampat biex tigi vvalutata
l-awtenticita tieghu jew f'¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, bhall-konverzjoni ta'
dokumentazzjoni voluminuza f'forma elettronika, li timponi piz amministrattiv
sproporzjonat fuq l-awtorita kompetenti emittenti. Fejn ma tintuzax is-sistema tal-IT
decentralizzata, it-trazmissjoni jenhtieg li titwettaq bil-mezzi alternattivi l-aktar xierqa.
Jenhtieg li tali mezzi alternattivi jinkludu, inter alia, li t-trazmissjoni ssir kemm jista' jkun

malajr u b'mod sigur permezz ta' mezzi elettronici siguri ohrajn jew bis-servizz postali.

10

11

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009 tat-18 ta' Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-
ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-dec¢izjonijiet u l-kooperazzjoni
f'materji relatati ma' obbligi ta' manteniment (GU L 7, 10.1.2009, p. 1-79).

Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/1111 tal-25 ta' Gunju 2019 dwar il-gurizdizzjoni, ir-
rikonoxximent u l-infurzar ta' de¢izjonijiet fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta'
responsabbilta tal-genituri, u dwar sekwestru internazzjonali ta' minuri (GU L 178, 2.7.2019,
p. 1).
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(15)  Ghall-finijiet 1i tigi zgurata 1-flessibbilta tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'¢erti proc¢eduri
gudizzjarji transfruntieri, mezzi ohra ta' komunikazzjoni jistghu jkunu aktar xierqa. B'mod
partikolari, dan [...] jista' jkun xieraq ghal komunikazzjoni diretta bejn il-qrati skont ir-
Regolament (UE) 2019/1111 u r-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'2, kif ukoll komunikazzjoni diretta bejn l-awtoritajiet kompetenti |...] skont id-
Decizjonijiet Qafas tal-Kunsill 2005/214/GAI'3, 2006/783/G AT, 2008/909/GAI'S,
2008/947/GAT'S, 2009/829/GAI", id-Direttiva 2014/41/UE'8 jew ir-Regolament (UE)
2018/1805" i jippermettu li I-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ssir bi
kwalunkwe mezz jew kwalunkwe mezz xieraq. F'kazijiet bhal dawn, jistghu jintuzaw
mezzi ta' komunikazzjoni inqas formali, bhall-email. Dan jista' jkun il-kaz ukoll meta I-
awtoritajiet kompetenti ikunu jehtiegu komunikazzjoni personali diretta. Meta jitqies
li l-awtoritajiet kompetenti jittrattaw data sensittiva, l-aspetti tas-sigurta u I-
affidabbilta tal-iskambju ta' informazzjoni jenhtieg li dejjem jitqiesu meta jintghazlu

I-mezzi xierqa ta' komunikazzjoni.

12 Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2015 dwar
pro¢edimenti ta' insolvenza (GU L 141, 5.6.2015, p. 19).

13 Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI tal-24 ta' Frar 2005 dwar l-applikazzjoni
tal-prinéipju ta' rikonoxximent reéiproku ta' penali finanzjarji (GU L 76, 22.3.2005, p.
16-30).

14 Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/783/GALI tas-6 ta' Ottubru 2006 dwar I-
applikazzjoni tal-principju ta' rikonoxximent reciproku ghal ordnijiet ta' konfiska
(GU L 328, 24.11.2006,

p. 59-78).

15 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar 1-
applikazzjoni tal-princ¢ipju ta' rikonoxximent rec¢iproku ta' sentenzi f'materji
kriminali li jimponu pieni ta' kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-
ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea (GU L 327, 5.12.2008, p. 27-46).

16 Detizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar 1-
applikazzjoni tal-principju ta' rikonoxximent rec¢iproku ta' sentenzi u decizjonijiet li
jinvolvu probation bil-hsieb ta' sorveljanza ta' mizuri ta' probation u ta' sanzjonijiet
alternattivi (GU L 337, 16.12.2008, p. 102-122).

17 Detizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/GAI tat-23 ta' Ottubru 2009 dwar l-applikazzjoni
bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea tal-principju ta' rikonoxximent reciproku
ghal decizjonijiet dwar mizuri ta' supervizjoni bhala alternattiva ghal detenzjoni
provizorja (GU L 294, 11.11.2009, p. 20—40).

18 Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' April 2014 dwar I-
Ordni ta' Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1-36).

19 Regolament (UE) 2018/1805 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Novembru
2018 dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska
(GU L 303, 28.11.2018, p. 1).
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(16)  Fir-rigward tal-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata, li huma taht ir-responsabbilta
tal-Unjoni, f'konformita mar-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?', I-entita li tiggestixxi I-komponenti tas-sistema jenhtieg li jkollha bizzejjed rizorsi

sabiex tizgura l-funzjonament xieraq taghhom.

(17)  Ghall-fini tal-iffacilitar tal-access ta' persuni fizi¢i u guridici ghall-awtoritajiet kompetenti
f'materji ¢ivili u kummer¢jali, dan ir-Regolament jenhtieg li jistabbilixxi punt ta' access
fil-livell tal-Unjoni (punt ta' ac¢ess elettroniku Ewropew), bhala parti mis-sistema tal-1T
decentralizzata li permezz taghha l-persuni fizi¢i u guridi¢i jenhtieg li jkunu jistghu
jipprezentaw talbiet, iressqu rikjesti, jibaghtu [...], jir¢ievu u jahZznu informazzjoni
proc¢eduralment rilevanti u jikkomunikaw mal-awtoritajiet kompetenti fl-istanzi koperti
minn dan ir-Regolament jew jigu notifikati b'dokumenti gudizzjarji jew
ekstragudizzjarjil...]. [l-punt ta' access elettroniku Ewropew jenhtieg li jigi ospitat fuq il-
Portal Ewropew tal-Gustizzja elettronika, 1i jservi bhala punt uniku ta' servizz ghall-

informazzjoni u s-servizzi gudizzjarji fl-Unjoni.

as) [..]

20 Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2022 dwar
sistema kompjuterizzata ghall-iskambju elettroniku transfruntier ta' data fil-qasam tal-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili u kriminali (is-sistema e-CODEX), u li jemenda r-
Regolament (UE) 2018/1726 (GU L 150, 1.6.2022, p. 1).
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(19)  Fil-kuntest tal-komunikazzjoni f'kazijiet transfruntiera ta' persuni fizi¢i u guridi¢i mal-
awtoritajiet kompetenti f'materji ¢ivili u kummerd¢jali, il-komunikazzjoni elettronika
jenhtieg li tintuza bhala alternattiva ghall-mezzi ta' komunikazzjoni ezistenti, inkluz dawk
nazzjonali, minghajr effett fuq Kif il-persuni fizici jew guridici jikkomunikaw mal-
awtoritajiet nazzjonali taghhom, f'konformita mal-ligi nazzjonali. Minkejja dan, sabiex
jigi zgurat li 1-access ghall-gustizzja permezz ta' mezzi digitali ma jikkontribwixxix ghal
aktar twessigh tad-distakk digitali, 1-ghazla tal-mezzi ta' komunikazzjoni bejn il-
komunikazzjoni elettronika, kif prevista minn dan ir-Regolament, u mezzi ohra ta'
komunikazzjoni jenhtieg li tithalla ghad-diskrezzjoni tal-individwi kkonc¢ernati. Dan huwa
partikolarment importanti [...] fil-kaz ta' persuni f'¢irkostanzi specifi¢i [...], bhal dawk i [...]
jista' ma jkollhomx il-mezzi teknici jew il-hiliet digitali mehtiega biex jaccessaw is-servizzi
digitali u dawk b'dizabilita, peress li I-Istati Membri u 1-Unjoni impenjaw ruhhom li
jiehdu mizuri xierqa f'konformita mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-

Drittijiet ta' Persuni b'Dizabilita.

(20)  Sabiex jittejbu I-komunikazzjoni u t-trazmissjoni elettronic¢i transfruntieri tad-dokumenti
permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata, inkluz permezz tal-punt ta' access elettroniku
Ewropew [...], dawk id-dokumenti jenhtieg li ma jigux michuda effett legali u jenhtieg li ma
jitgisux inammissibbli fil-proc¢edimenti biss minhabba li jkunu f'forma elettronika.
Madankollu, dak il-prin¢ipju jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghall-valutazzjoni tal-
effetti legali jew l-ammissibbilta ta' dawk id-dokumenti, li [...] jistghu jikkostitwixxu

evidenza f'konformita mad-dritt nazzjonali. [...]
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1)

(21-a)

Sabiex jigu ffacilitati s-seduti ta' smigh orali fi procedimenti f'materji ¢ivili, kummer¢jali u
kriminali b'implikazzjonijiet transfruntieri, dan ir-Regolament jenhtieg li jipprevedi l-uzu
fakultattiv ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod ghall-
partecipazzjoni tal-partijiet f'tali seduti ta' smigh, soggett ghad-disponibbilta tat-
teknologija rilevanti. Dan ir-Regolament ma jipprekiudix lil persuni li jassistu parti u
prosekuturi f'materji ¢ivili u kummer¢jali milli jattendu wkoll is-smigh permezz ta'
vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni miil-boghod, f'konformita
mal-ligi nazzjonali applikabbli. Il-procedura ghall-[...]bidu u t-twettiq [...] ta' seduti ta'
smigh permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod
jenhtieg li tkun irregolata mid-dritt tal-Istat Membru |[...] li jenhtieg li jwettaq il-
vidjokonferenza. F'materji kriminali, I-Istat Membru li jwettaq is-smigh permezz ta'
vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod jenhtieg li jkun
miftiechem bhala I-Istat Membru li jitlob il-vidjokonferenza. It-twettiq ta' seduta ta'
smigh [...] permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-
boghod jenhtieg li ma jigix irrifjutat biss abbazi tan-nuqqas ta' ezistenza ta' regoli nazzjonali
li jirregolaw l-uzu ta' teknologija ta' komunikazzjoni mill-boghod. F'kazijiet bhal dawn,
jenhtieg 1i japplikaw mutatis mutandis ir-regoli l-aktar xierqa disponibbli skont id-dritt
nazzjonali, bhar-regoli ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda. Fejn ir-registrazzjoni tas-seduti
hija prevista skont id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li jwettaq is-seduta f'materji
¢ivili jew kummerc¢jali, jenhtieg li l-partijiet jigu infurmati b'din i¢-¢irkostanza, u, fejn

previst, bil-possibbilta taghhom li jirrifjutaw ir-registrazzjoni.

Fejn minuri jippartecipa fi proc¢edimenti f'materji ¢ivili jew kummer¢jali, b'mod
partikolari bhala parti, skont id-dritt nazzjonali, il-minuri jista' jippartecipa fis-smigh
permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod
skont dan ir-Regolament, filwaqt li jitqiesu d-drittijiet procedurali taghhom.
Madankollu, meta I-minuri jkun ged jippartecipa fil-pro¢edimenti ghall-fini ta'
kumpilazzjoni ta' xhieda f'materji ¢ivili jew kummerd¢jali, perezempju fejn il-minuri ikun
ser jinstema' bhala xhud, il-minuri jista' jinstema' wkoll permezz ta' vidjokonferenza jew
teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod f'konformita mar-Regolament (UE)

2020/1783.
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(21a) Fejn l-awtorita kompetenti titlob il-partecipazzjoni ta' persuna ghall-fini ta'
kumpilazzjoni ta' xhieda f'materji ¢ivili jew kummerc¢jali, jenhtieg li l-partec¢ipazzjoni
ta' tali persuna fis-seduta ta' smigh permezz ta' vidjokonierenza jew teknologija ohra

ta' komunikazzjoni mill-boghod tkun irregolata mir-Regoiament (UE) 2020/1783.

(21aa) Dan ir-Regolament jenhtieg li ma japplikax ghall-uzu ta' vidjokonferenza jew
teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod fi pro¢edimenti ¢ivili u kummer¢jali

fejn tali uzu jkun diga previst f'[...]¢erti atti legali, elenkati fl-Anness I.

(21ab) Ir-regoli skont dan ir-Regolament dwar l-uzu ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra
ta' komunikazzjoni mill-boghod ghal seduti ta' smigh fi proc¢eduri ta' kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali ma ghandhomx japplikaw ghal seduti ta' smigh
permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod
ghall-finijiet ta' kumpilazzjoni ta' xhieda jew tal-organizzazzjoni ta' process li jista'
jirrizulta f'decizjoni dwar il-htija jew l-innocenza ta' persuna suspettata jew akkuzata.
Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2014/41/UE,
il-Konvenzjoni dwar Assistenza Rec¢iproka f'Materji Kriminali bejn I-Istati Membri

tal-Unjoni Ewropea, u ghad-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/465/GAL.
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(21b) Sabiex jigu salvagwardjati d-dritt ghal process gust u d-drittijiet tad-difiza, jenhtieg li
I-persuni suspettati, akkuzati jew ikkundannati jaghtu I-kunsens taghhom dwar l-uzu
ta' vidjokonferenzi jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod ghal smigh fi
proceduri ta' kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali. Jenhtieg li, fejn persuna
suspettata, akkuzata jew ikkundannata tintalab tesprimi I-kunsens taghha dwar l-uzu
ta' vidjokonferenzi jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod, dan ir-
Regolament japplika b'kont mehud tad-dritt ta' access ghal avukat kif previst fid-
Direttiva 2013/48/UE?!. L-awtorita kompetenti tista' tidderoga mir-rekwizit tal-
kunsens tal-persuna suspettata, akkuzata jew ikkundannata f'¢irkostanzi eccezzjonali
biss meta dan ikun debitament gustifikat mir-ragunijiet konvinéenti specifikati f'dan

ir-Regolament.

(21c) Jenhtieg li, fejn id-drittijiet ta' persuna suspettata, akkuzata jew ikkundannata
jinkisru fil-kuntest ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta'
komunikazzjoni mill-boghod, I-a¢¢ess ghal rimedji legali effettivi jigi garantit
f'konformita mal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea??, L-aé¢cess ghal rimedji legali effettivi ghandu jkun garantit ukoll ghal
persuni affettwati, ghajr persuna suspettata, akkuzata jew ikkundannata, fil-kuntest
tas-smigh taghhom permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta'
komunikazzjoni mill-boghod fi pro¢edimenti skont ir-Regolament (UE) 2018/1805 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

A Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Ottubru 2013
dwar id-dritt ta' a¢¢ess ghas-servizzi ta' avukat fi proc¢edimenti kriminali u fi
procedimenti ta' mandat ta' arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti
terza dwar i¢-¢ahda tal-liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma' partijiet terzi u mal-
awtoritajiet konsulari, matul i¢-¢ahda tal-liberta (GU 2013 L 294/1).

2 Il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (GU C 326, 26.10.2012, p.
391-407).
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(22)

(23)

(23a)

24)

[-..]

[...] Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?? jistabbilixxi
gafas regolatorju komuni tal-Unjoni ghar-rikonoxximent ta' mezzi ta' identifikazzjoni
elettronika u servizzi fidu¢jarji elettronici (firem elettroni¢i, sigilli elettroni¢i, timbri tal-hin,
servizzi ta' forniment elettroniku u awtentikazzjoni ta' siti web) 11 huma rikonoxxuti bejn il-
fruntieri bhala li ghandhom I-istess status legali bhall-ekwivalenti fizici taghhom. Ghalhekk,
jenhtieg li dan ir-Regolament japplika s-servizzi fiduc¢jarji e-IDAS ghall-finijiet tal-

komunikazzjoni digitali.

Jenhtieg li, meta dokument trazmess bhala parti mill-komunikazzjoni elettronika
skont dan ir-Regolament ikun jehtieg sigill jew firma, l-awtoritajiet kompetenti juzaw
sigill jew firma elettronika kwalifikata kif definit fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 u
elettronika kwalifikata. Madankollu, jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax ir-
rekwiziti formali applikabbli ghad-dokumenti prodotti b'appogg ghal talba, li jistghu
jkunu originali digitali jew kopji ¢¢ertifikati. Dan jenhtieg ukoll li jkun minghajr

pregudizzju ghad-dritt nazzjonali rigward il-konverzjoni ta' dokumenti.

Ghall-finijiet 1i jigi ffacilitat il-pagament tat-tariffi fkawzi b'implikazzjonijiet transfruntieri
li jagghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-atti legali tal-Unjoni f'materji ¢ivili u kummerc¢jali,
jenhtieg li I-pagament elettroniku tat-tariffi b'metodi ta' pagament disponibbli b'mod
wiesa' madwar 1-Unjoni, bhal kards tal-kreditu, kards tad-debitu, portafolli elettronici
u trasferimenti bankarji jkunu possibbli fambjent online [...] u jkunu aééessibbli

permezz tal-punt ta' access elettroniku Ewropew.

23

Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Lulju 2014
dwar I-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fiducjarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-
suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73—114).
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(25)

Huwa mehtieg, ghall-finijiet li tigi Zgurata 1-kisba shiha tal-objettivi ta' dan ir-Regolament u
ghall-allinjament tal-atti legali ezistenti tal-Unjoni f'materji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali
ma' dan ir-Regolament, li jigu introdotti emendi fl-atti legali 1i gejjin: Ir-Regolament (KE)
Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?4, ir-Regolament (KE) Nru 861/2007
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?3, ir-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill?$, ir-Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill??, ir-Regolament (UE) 2015/848 u r-Regolament (UE) Nru 2018/1805 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill?®. Dawk l-emendi jfittxu li jizguraw li I-komunikazzjoni ssir
fkonformita mar-regoli u l-prin¢ipji stabbiliti f'dan ir-Regolament. L-emendi ghad-Direttivi
u d-Decizjonijiet Qafas f'materji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali huma ppromulgati

fDirettiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.../... [Direttiva Emendatorja]?°.

24

25

26

27

28
29

Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru
2006 li johloq pro¢edura ghal ordni ta' hlas Ewropea (GU L 399, 30.12.2006, p. 1).
Regolament (KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Lulju 2007 li
jistabbilixxi Pro¢edura Ewropea ghal Talbiet Zghar (GU L 199, 31.7.2007, p. 1).
Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

12 ta' Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent reéiproku ta' mizuri ta' protezzjoni
f'materji ¢ivili (GU L 181, 29.6.2013, p. 4).

Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014
li jistabbilixxi procedura ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi
ffacilitat l-irkupru transkonfinali tad-dejn fmaterji ¢ivili u kummercjali (GU L 189,
27.6.2014, p. 59).

[...]
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 2003/8/KE,
id-De¢izjonijiet Qafas tal-Kunsill[...] 2002/584/GALI, 2003/577/GAI, 2005/214/GAl,
2006/783/GAL 2008/909/GAI, 2008/947/GAI, 2009/829/GAI u 2009/948/GAL, [...] id-
Direttivi 2011/99/UE u [...] 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward
tad-digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni gudizzjarja.
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(26) F'konformita mal-paragrafi 22 u 23 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar
it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet?, il-Kummissjoni jenhtieg li tevalwa dan ir-Regolament abbazi
tal-informazzjoni migbura permezz ta' arrangamenti ta' monitoragg specifici ghal kull
wiehed mill-atti legali, elenkati fl-Annessi [ u II ta' dan ir-Regolament sabiex tivvaluta 1-

effetti reali ta' dan ir-Regolament u 1-htiega ghal kwalunkwe azzjoni ulterjuri.

(27)  Is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza zviluppat mill-Kummissjoni bhala sistema
back-end jenhtieg li jigbor b'mod programmatiku d-data mehtiega ghall-finijiet ta'
monitoragg u tali data jenhtieg li tigi trazmessa lill-Kummissjoni. Meta 1-Istati Membri
jaghzlu li juzaw sistema tal-IT nazzjonali minflok is-software ta' implimentazzjoni ta'
referenza zviluppat mill-Kummissjoni, dik is-sistema [...] tista' tigi mghammra sabiex tigbor
b'mod programmatiku dik id-data u, f'dak il-kaz, dik id-data jenhtieg li tigi trazmessa lill-
Kummissjoni. Il-konnettur e-CODEX jista' jkun mghammar ukoll b'funzjonalita li

tippermetti l-irkupru ta' data statistika rilevanti.

30 [I-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u 1-
Kummissjoni Ewropea dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (GU L 123, 12.5.2016, p. 1-14).
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(28)  F'[...]kazijiet fejn id-data dwar l-ghadd ta' seduti ta' smigh fejn intuzaw vidjokonferenzi
ma tistax tingabar awtomatikament, u ghall-fini [...] li jigi limitat il-piZ amministrattiv
addizzjonali tal-gbir tad-data, kull Stat Membru jenhtieg li jahtar tal-angas qorti jew
awtorita kompetenti wahda ghall-fini li jigi stabbilit kampjun ta' monitoragg. Il-qorti jew -
awtorita kompetenti mahtura b'dan il-mod jenhtieg li tinghata I-kompitu li tigbor u tipprovdi
lill-Kummissjoni b'tali data dwar [...] is-seduti ta' smigh taghha stess li jenhtieg li sservi
sabiex tipprovdi stima dwar il-livell ta' Stat Membru partikolari tad-data mehtiega ghall-
evalwazzjoni ta' dan ir-Regolament. Jenhtieg li I-qorti jew [...] I-awtorita mahtura tkun |...]
kompetenti biex twettaq seduti ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza {'konformita
ma' dan ir-Regolament [...]. F'ogsma fejn awtoritajiet, li mhumiex qrati jew prosekuturi,
jitgiesu bhala awtoritajiet kompetenti skont it-tifsira ta' dan ir-Regolament, bhan-nutara, il-
kampjun ta' monitoragg mahtur jenhtieg li jkun rapprezentattiv tal-implimentazzjoni

taghhom tar-Regolament ukoll.
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(29)

L-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet
procedurali kif minquxa fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea3! u fid-
dritt tal-Unjoni, bhad-direttivi dwar id-drittijiet pro¢edurali®?, u b'mod partikolari ghad-dritt
ghal interpretu, id-dritt ta' access ghal avukat, id-dritt ta' ac¢ess ghall-fajl tal-kawza, id-dritt

ghal ghajnuna legali, id-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process.

31
32

[...]

Id-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Ottubru 2010 dwar
id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU 2010 L
280/1); id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2012
dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢eduri kriminali (GU 2012 L 142/1); id-

Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Ottubru 2013 dwar id-
dritt ta' access ghas-servizzi ta' avukat fi procedimenti kriminali u fi pro¢edimenti ta' mandat
ta' arrest Ewropew, u dwar id-dritt 1i tigi infurmata parti terza dwar i¢-cahda tal-liberta u d-
dritt ghal komunikazzjoni ma' partijiet terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul i¢-¢ahda tal-
liberta (GU 2013 L 294/1); id-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta' Marzu 2016 dwar it-tishih ta' certi aspetti tal-prezunzjoni tal-inno¢enza u tad-dritt li
wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-pro¢edimenti kriminali (GU 2016 L 65/1); id-
Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016 dwar il-
garanziji procedurali ghal tfal i huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi
pro¢edimenti kriminali (GU 2016 L 132/1); id-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Ottubru 2016 dwar ghajnuna legali ghal persuni ssuspettati
u akkuzati fi procedimenti kriminali u ghal persuni rikjesti fi procedimenti ta' mandat ta'
arrest Ewropew (GU L 297, 4.11.2016).
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(30)

(31

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill]...] , id-Direttiva (UE)
2016/680* tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament u tal-Kunsill34, japplikaw ghall-ipprocessar ta' data personali mwettaq fis-
sistema tal-IT decentralizzata. Sabiex tigi ¢Carata r-responsabbilta ghall-ipprocessar ta' data
personali mibghuta jew ricevuta permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata, dan ir-
Regolament jenhtieg li jindika 1-kontrollur tad-data personali. Ghal dan il-ghan, kull entita
mittenti jew riceventi jenhtieg li titqies li ddeterminat 1-ghan u l-mezzi tal-ipprocessar tad-

data personali separatament.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament
fir-rigward tal-istabbiliment tas-sistema tal-IT decentralizzata, jenhtieg li jinghataw setghat
ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33.
Jenhtieg li l-atti ta' implimentazzjoni jippermettu lill-Istati Membri jadattaw is-sistemi
tal-IT nazzjonali rilevanti taghhom ghall-konnessjoni mas-sistema tal-IT

decentralizzata.

33

34

35

Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew l-eZekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru
2018 dwar il-protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali
mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta'
tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru
1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39-98).

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011 1i
jistabbilixxi r-regoli u 1-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati Membri
tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,

p. 13).
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(32) Peress li d-digitalizzazzjoni armonizzata tal-kooperazzjoni gudizzjarja transfruntiera ma
tistax tinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri li jagixxu wehedhom, ghal ragunijiet
bhan-nuqqas ta' garanzija dwar l-interoperabbilta tas-sistemi tal-IT tal-Istati Membri u tal-
agenziji u I-korpi tal-Unjoni, izda tista', minhabba azzjoni koordinata tal-Unjoni, tinkiseb
ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni [...] tista' tadotta mizuri, fkonformita mal-prin¢ipju tas-
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. F'konformita mal-
prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil

hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(33) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex gieghda tiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u

mhijiex marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(34) [...]JF'’konformita mal-Artikoli 1, 2 u 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, 1-Irlanda mhijiex qieghda tiehu sehem fl-
adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni

tieghu.[...]
[oee]

[.o.]

(35) II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-
Artikolu 42(1) tar-Regolament (KE) Nru 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
ta opinjoni fil-25 ta' Jannar 2022,
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas legali ghall-komunikazzjoni elettronika bejn 1-

awtoritajiet kompetenti fi proceduri ta' kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili, kummer¢jali

awtoritajiet kompetenti fil-proc¢eduri gudizzjarji f'materji ¢ivili u kummer¢jali [...].
Barra minn hekk, jistabbilixxi regoli dwar:

(a) l-uzu tal-vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod ghal

finijiet ohra minbarra l-kumpilazzjoni tax-xhieda skont ir-Regolament (UE) 2020/1783;
(b) l-applikazzjoni tas-servizzi fiduc¢jarji elettronici;
(c) l-effetti legali tad-dokumenti elettronici;
(d) il-pagament elettroniku tat-tariffi.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika [...] ghall-komunikazzjoni elettronika fi pro¢eduri ta'
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili, kummercjali u kriminali, kif specifikat fl-
Artikoli 3 u 4, u seduti ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza jew mezzi ohra ta'
teknologija ta' komunikazzjoni mill-boghod f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u kriminali, kif

specifikat fl-Artikoli 7 u 8.

[...]

15139/22 liz/sn/MIR/lac 22
ANNESS JAL2 LIMITE MT



[...]

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet 11 gejjin:

(1) "awtoritajiet kompetenti" tfisser qrati, uffi¢¢ji ta' prosekuturi pubbliéi, [...] awtoritajiet
¢entrali u awtoritajiet kompetenti ohra [...] kif definiti [...]fl-atti legali [...] elenkati [...] fl-
Annessi [ u [...] Il u mahtura jew notifikati fkonformita maghhom, kif ukoll agenziji u
korpi tal-Unjoni li jiehdu sehem fi proceduri ta' kooperazzjoni gudizzjarja f'konformita
mad-dispozizzjonijiet tal-atti legali elenkati fl-Anness I1. Ghall-finijiet tal-Artikoli 7 u 8
ta' dan ir-Regolament, awtorita kompetenti tfisser ukoll kwalunkwe qorti jew awtorita
ohra kompetenti skont il-ligi nazzjonali jew tal-Unjoni biex twettaq seduti ta' smigh
permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod

f'materji civili, kummerc¢jali jew kriminali;

(2) "komunikazzjoni elettronika" tfisser skambju digitali ta' informazzjoni fuq l-internet jew

network iehor ta' komunikazzjoni elettronika;

o]
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([...] 3) "sistema tal-IT decentralizzata" tfisser network ta' sistemi tal-IT u punti ta' access
interoperabbli, li joperaw taht ir-responsabbilta u I-gestjoni individwali ta' kull Stat Membru,
agenzija jew korp tal-Unjoni li jippermetti I-iskambju transfruntier sigur u affidabbli ta'

informazzjoni;

([..] 4) "punt ta' access elettroniku Ewropew" tfisser [...] portal li huwa accessibbli ghal
persuni fizi¢i u guridi¢i jew ir-rapprezentanti taghhom fl-Unjoni kollha, konness ma' punt

ta' acCess interoperabbli fil-kuntest tas-sistema tal-IT decentralizzata;

([...] 5) "tariffi" tfisser pagamenti imposti mill-awtoritajiet kompetenti fil-kuntest tal-

proc¢edimenti skont l-atti legali elenkati fl-Anness 1.

KAPITOLU 11
KOMUNIKAZZJONI BEJN L-AWTORITAJIET KOMPETENTI

Artikolu 3

Mezzi ta' komunikazzjoni bejn [-awtoritajiet kompetenti

1.  [...] II-Komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti [...] ta' Stati Membri differenti skont
l-atti legali elenkati fl-[...]Annessi [ u [...] Il jew bejn awtorita kompetenti nazzjonali u
agenzija jew Korp tal-Unjoni skont l-atti legali elenkati fl-Anness II, inkluz l-iskambju ta'
formoli stabbiliti minn dawn l-atti, ghandha titwettaq permezz ta' sistema tal-IT

decentralizzata sigura u affidabbli.
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2. Fejn il-komunikazzjoni elettronika fkonformita mal-paragrafu 1 ma tkunx possibbli
minhabba t-tfixkil tas-sistema tal-IT decentralizzata, in-natura tal-materjal trazmess jew
¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, it-trazmissjoni ghandha titwettaq bl-aktar mezzi alternattivi rapidi u
xierqa, filwaqt li tittiehed inkunsiderazzjoni I-htiega li jigi zgurat skambju sigur u affidabbli

ta' informazzjoni.

3. Fejn l-uzu tas-sistema tal-IT decentralizzata ma jkunx xieraq fid-dawl ta¢-cirkostanzi specifici

tal-komunikazzjoni inkwistjoni, jista' jintuza kwalunkwe mezz iehor ta' komunikazzjoni.

4.  Il-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu ma ghandux japplika ghall-iskambju ta' formoli pprovduti
mill-istrumenti elenkati [...] fl-Annessi [ u [...] II. F'kazijiet fejn l-awtoritajiet kompetenti
ta' Stati Membri differenti jkunu prezenti fl-istess post fi Stat Membru bl-ghan li
jassistu fl-ezekuzzjoni ta' proceduri ta' kooperazzjoni gudizzjarja skont l-atti legali

elenkati fl-Anness II, huma jistghu jiskambjaw il-formoli b'mezzi ohra xierqa.

5. Kull Stat Membru jista' jiddeciedi li juza s-sistema tal-IT de¢entralizzata ghall-
komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali tieghu f'kazijiet li jaqghu fil-kamp ta'

applikazzjoni tal-atti legali elenkati fl-Anness I jew II.

6. L-agenziji jew il-korpi tal-Unjoni jistghu jiddeciedu li juzaw is-sistema tal-IT
decentralizzata ghall-komunikazzjoni fi hdan l-agenzija jew il-korp f'kazijiet li jaqghu

fil-kamp ta' applikazzjoni tal-atti legali elenkati fl-Anness II.
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KAPITOLU III
KOMUNIKAZZJONI BEJN PERSUNI FIZICI JEW GURIDICI U
AWTORITAJIET KOMPETENTI FMATERJI CIVILI U KUMMERCJALI

Artikolu 4

[-..] Punt ta' access elettroniku Ewropew

1.  Ghandu jigi stabbilit punt ta' a¢éess elettroniku Ewropew fuq il-Portal Ewropew tal-Gustizzja

Elettronika [...].

2.  Il-punt ta' a¢cess elettroniku Ewropew jista' jintuza ghall-komunikazzjoni elettronika

kompetenti fil-kazijiet li gejjin:

(a) il-proceduri previsti fir-Regolament (KE) Nru 1896/2006, ir-Regolament (KE)
Nru 861/2007 u r-Regolament (UE) Nru 655/2014.

(b) il-proceduri previsti fir-Regolament (KE) Nru 805/2004;

(c) procedimenti ghar-rikonoxximent, id-dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta jew ir-rifjut
ta' rikonoxximent previsti fir-Regolament (KE) 4/2009, ir-Regolament (UE)
650/2012, (UE) 1215/2012, [...]ir-Regolament (UE) Nru 606/2013,[...] ir-Regolament
(UE) 2016/1103, ir-Regolament (UE) 2016/1104, ir-Regolament (UE) 2019/1111.

(d) proceduri relatati mal-hrug, ir-rettifika u l-irtirar ta':
— l-estratti previsti fir-Regolament (KE) Nru 4/2009,

— i¢-Certifikat Ewropew tas-Suécessjoni u l-attestazzjonijiet previsti [...] fir-

Regolament (UE) 650/2012,

— i¢-certifikati previsti fir-Regolament (UE) 1215/2012,
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— i¢-certifikat previst fir-Regolament (UE) 606/2013,

— l-attestazzjonijiet previsti fir-Regolament (UE) 2016/1103,
- l-attestazzjonijiet previsti fir-Regolament (UE) 2016/1104,
- ic-Certifikati previsti fir-Regolament (UE) 2019/1111;

(e) prezentazzjoni ta' pretensjoni minn kreditur barrani fi pro¢edimenti ta' insolvenza

skont I-Artikolu 53 tar-Regolament (UE) 2015/848;

(f) komunikazzjoni bejn persuni fizici jew guridici jew ir-rapprezentanti taghhom
mal-Awtoritajiet Centrali skont ir-Regolament (KE) Nru 4/2009 u r-Regolament
(UE) 2019/1111 jew l-awtoritajiet kompetenti skont il-Kapitolu IV tad-Direttiva
2003/8/KE.

2. ]

3. Il-punt ta' access elettroniku Ewropew ghandu jippermetti lill-persuni fizi¢i u guridic¢i [...] jew
lir-rapprezentanti taghhom, fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2, biex jibdew jew
jinvolvu ruhhom fi proéeduri, jibaghtu, [...] jir¢ievu u jahZnu informazzjoni jew
dokumenti rilevanti proceduralment u jikkomunikaw mal-awtoritajiet kompetenti nkella jigu

nnotifikati b'dokumenti gudizzjarji jew ekstragudizzjariji.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9 ta' dan ir-Regolament, il-komunikazzjoni
permezz tal-punt ta' access elettroniku Ewropew ghandha tikkonforma mad-

dispozizzjonijiet proc¢edurali applikabbli tad-dritt tal-Unjoni [...] u I-ligi nazzjonali.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaccettaw komunikazzjoni elettronika trazmessa
permezz tal-punt ta' access elettroniku Ewropew fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu
2.
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5.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomunikaw ma' persuni fizi¢i u guridici jew
mar-rapprezentanti taghhom fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 jew jistghu
jinnotifikawlhom dokumenti permezz tal-punt ta' acess elettroniku Ewropew, fejn dik
il-persuna fizika jew guridika jew ir-rapprezentant taghhom ikunu taw kunsens
espli¢itu minn qabel ghall-uzu ta' dak il-mezz ta' komunikazzjoni jew metodu ta'
notifika. Kull kunsens ghandu jkun specifiku ghall-procedura li fiha jinghata u ghandu

jinghata separatament ghall-finijiet ta' komunikazzjoni u notifika ta' dokumenti.

6. II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-gestjoni teknika, I-izvilupp, il-
manutenzjoni, is-sigurta, I-a¢¢essibbilta, u I-appogg tal-punt ta' a¢cess elettroniku
Ewropew.

[]

o]
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[...]

[/
[...]

KAPITOLU IV
SEDUTA TA' SMIGH PERMEZZ TA' VIDJOKONFERENZI JEW
TEKNOLOGIJA OHRA TA' KOMUNIKAZZJONI MILL-BOGHOD

Artikolu 7
[-..] Parteéipazzjoni f'seduta ta’ smigh permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta'

komunikazzjoni mill-boghod f'materji ¢ivili u kummercjali

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifi¢i li jirregolaw 1-uzu tal-vidjokonferenzi
jew ta' teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod fi pro¢edimenti skont [...] ir-
Regolamenti (UE) 2020/1783, (KE) 861/2007 u (UE) 655/2014, fi pro¢edimenti f'materji
¢ivili u kummer¢jali fejn wahda mill-partijiet tkun prezenti fi Stat Membru iehor, 1-
awtoritajiet kompetenti [...] jistghu jippermettu [...] I-parte¢ipazzjoni [...] tal-partijiet u tar-
rapprezentanti legali taghhom f'seduta ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza jew

teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod [...]

[...]
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[...]

2. Il-proc¢edura ghall-organizzazzjoni ta' seduta ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza jew
teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod ghandha tkun irregolata mil-ligi

nazzjonali tal-Istat Membru li jmexxi s-seduta ta' smigh.
[...]

Artikolu 8
Seduta ta' smigh permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod

fi procedimenti [...] kriminali

1.  Fejn l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru titlob is-smigh ta' persuna suspettata, akkuzata

jew ikkundannata prezenti fi Stat Membru iehor fi proc¢edimenti skont [...]:

id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI, b'mod partikolari 1-Artikolu 18(1)(a)

taghha,
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- id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAL b'mod partikolari lI-Artikolu 6(3)
taghha,

- id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/GA¥, b'mod partikolari I-Artikolu 17(4)
taghha,

- id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/GAI, b'mod partikolari I-Artikolu 19(4)
taghha,

- id-Direttiva 2011/99/UE, b'mod partikolari I-Artikolu 6(4) taghha,

ir-Regolament (UE) 2018/1805, b'mod partikolari I-Artikolu 33(1) tieghu,

l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru l-iehor ghandha tippermetti I-parte¢ipazzjoni
taghhom [...] fis-seduta ta' smigh [...] permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta'

komunikazzjoni mill-boghod, dment li:
(a) din it-teknologija tkun disponibbli;
(b) ic-¢irkostanzi partikolari tal-kawza jiggustifikaw 1-uzu ta' tali teknologija; kif ukoll

(c) il-persuni suspettati, akkuzati jew ikkundannati esprimew il-kunsens taghhom ghall-uzu
tal-vidjokonferenza jew ta' teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod. [...]
Minghajr pregudizzju ghall-principju ta' process gust, il-kunsens ta' dawn il-
persuni jista' ma jkunx mehtieg fejn il-parte¢ipazzjoni f'seduta ta' smigh bi
prezenza fizika tista' tkun ta' theddida ghas-sigurta pubblika jew ghas-sahha
pubblika.
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1a.

Meta fi pro¢edimenti skont ir-Regolament (UE) 2018/1805 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, I-awtorita kompetenti ta' Stat Membru titlob smigh ta' persuna affettwata
kif definita fl-Artikolu 2, punt 10, ta' dak ir-Regolament, ghajr persuna suspettata,
akkuzata jew ikkundannata, prezenti fi Stat Membru iehor, tali seduta ta' smigh tista'
ssir permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod

dment li jigu ssodisfati I-kondizzjonijiet tal-paragrafu 1, punti a) u b) ta' dan 1-Artikolu.

[...] Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju [...] ghall-atti legali I-ohra tal-Unjoni li
jippermettu I-uzu ta' vidjokonferenzi jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod

[...] f'materji kriminali.

Soggett ghal dan ir-Regolament, 1-pro¢edura ghat-twettiq ta' [...] seduta ta' smigh permezz
ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod ghandha tkun
irregolata mil-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li jaghmel it-talba [...]. L-awtoritajiet
kompetenti li jaghmlu t-talba u dawk li lilhom issir it-talba ghandhom jagblu dwar I-

arrangamenti prattici.

Ghandha tigi zgurata 1-kunfidenzjalita tal-komunikazzjoni bejn il-persuni suspettati, akkuzati
jew ikkundannati u l-avukat taghhom qabel u waqt is-seduta ta' smigh permezz tal-

vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod.

Qabel is-seduta ta' smigh ta' minuri permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija ohra ta'
komunikazzjoni mill-boghod, id-detenturi tar-responsabbilta tal-genituri kif definiti fl-
Artikolu 3, punt 2 tad-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*¢ jew
adult xieraq iehor kif imsemmi fl-Artikolu 5(2) ta' dik id-Direttiva ghandu jigi infurmat
minnufih. Meta tiddeciedi jekk tinstema' minuri permezz ta' vidjokonferenza jew teknologija
ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod, 1-awtorita kompetenti ghandha tiehu inkunsiderazzjoni

l-ahjar interessi tat-tfal.

36

Id-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016 dwar
il-garanziji procedurali ghal tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi
pro¢edimenti kriminali (GU L 132, 21.5.2016, p. 1-20).
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6.  Meta r-registrazzjoni tas-seduti ta' smigh tkun prevista fid-dritt nazzjonali ta' Stat Membru
ghal kawzi domestici, l-istess regoli ghandhom japplikaw ukoll ghal seduti permezz ta'
vidjokonferenza jew teknologija ohra ta' komunikazzjoni mill-boghod fkawzi transfruntieri.
L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa skont il-ligi nazzjonali biex jizguraw li tali

registrazzjonijiet ikunu siguri u ma jixxerdux pubblikament.
7. ]

KAPITOLU V
SERVIZZI FIDUCJARJI, EFFETTI LEGALI TA' DOKUMENTI
ELETTRONICI U PAGAMENT ELETTRONIKU TAT-TARIFFI

Artikolu 9

Firem elettronici u sigilli elettronici

1. Il-qafas legali generali ghall-uzu tas-servizzi fiduc¢jarji stabbilit fir-Regolament (UE)
Nru 910/2014 ghandu japplika ghall-komunikazzjoni elettronika skont dan ir-Regolament.

2. Meta dokument trazmess bhala parti mill-komunikazzjoni elettronika skont I-Artikolu 3 ta'
dan ir-Regolament ikun jehtieg [...] sigill jew [...] firma f'konformita mal-atti legali elenkati
fl-Annessi I u II, id-dokument ghandu jkollu sigill elettroniku kwalifikat [...] jew firma
elettronika kwalifikata [...] kif definiti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 [...].
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3. Meta dokument trazmess bhala parti mill-komunikazzjoni elettronika [...] fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu [...] 4(2) ta' dan ir-Regolament ikun jehtieg [...] il-firma tal-persuna li
tkun qed tittrazmetti d-dokument, [...] dik il-persuna ghandha tissodisfa dan ir-rekwizit

permezz ta':

a) identifikazzjoni elettronika b'livell ta' assigurazzjoni kif definit fl-Artikolu 8(2)(c)
tar-Regolament (UE) Nru 910/2014; jew

b) firma elettronika kwalifikata kif definita fl-Artikolu 3(12) tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014.

Artikolu 10

Effetti legali ta' dokumenti elettronici

Id-dokumenti trazmessi bhala parti minn komunikazzjoni elettronika ma ghandhomx jigu michuda
effett legali jew jitqiesu inammissibbli fil-kuntest ta' proceduri gudizzjarji transfruntieri skont l-atti

legali elenkati [...] fl-Annessi [ u [...] II ghar-raguni biss li huma f'forma elettronika.
Artikolu 11
Pagament elettroniku tat-tariffi

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu 1-possibbilta ta' pagament elettroniku tat-tariffi, inkluz

minn Stati Membri differenti minn fejn tkun tinsab l-awtorita kompetenti.

2. [...] Meta I-mezzi disponibbli ta' hlas elettroniku tat-tariffi jippermettu dan, dawn ghandhom

ikunu ac¢¢essibbli permezz tal-punt ta' access elettroniku Ewropew.

15139/22 liz/sn/MIR/lac 34
ANNESS JAL2 LIMITE MT



KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET PROCEDURALI U EVALWAZZJONI

Artikolu 12

Adozzjoni ta' atti ta' implimentazzjoni mill-Kummissjoni

1.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT

decentralizzata, 1i jistabbilixxu s-segwenti:

(a) l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i li jiddefinixxu I-metodi ta' komunikazzjoni b'mezzi
elettroni¢i ghall-finijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata;

(b) l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i ghall-protokolli ta' komunikazzjoni;

(c) l-objettivi tas-sigurta tal-informazzjoni u I-mizuri tekni¢i rilevanti li jizguraw 1-
istandards minimi tas-sigurta tal-informazzjoni u livell gholi ta' ¢ibersigurta ghall-
ipprocessar u l-komunikazzjoni ta' informazzjoni fis-sistema tal-IT decentralizzata;

(d) l-objettivi tad-disponibbilta minima u r-rekwiziti teknici relatati possibbli ghas-servizzi
pprovduti mis-sistema tal-IT decentralizzata;

(e) standards procedurali digitali kif definiti fl-Artikolu 3(9) tar-Regolament (UE)
2022/850;

(f) skeda ta' zmien ghall-implimentazzjoni li tistabbilixxi, fost 1-ohrajn, id-dati tad-
disponibbilta tas-software ta' implimentazzjoni ta' referenza, imsemmi fl-

Artikolu 13, l-installazzjoni tieghu mill-awtoritajiet kompetenti, u, fejn rilevanti,

it-tlestija tal-aggustamenti ghas-sistemi tal-IT nazzjonali mehtiega biex tigi

zgurata l-konformita mar-rekwiziti msemmija fil-punti (a) sa (e); kif ukoll
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(g) l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-punt ta' access elettroniku Ewropew, inkluz il-
mezzi uzati ghall-identifikazzjoni elettronika tal-utent fil-livell ta' assigurazzjoni
kif definit fl-Artikolu 8(2)(c) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 u l-perjodu ta'

zamma ghall-hzin ta' informazzjoni u dokumenti.

L-atti ta' implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 ta' dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati

fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 16.

L-atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT dec¢entralizzata ghall-atti legali
elenkati [...] fil-punti 3 u 4 tal-Anness I u l-atti legali elenkati fil-[...]punti 2, [...] 10 u 11 tal-
Anness II ghandhom jigu adottati sa [sentejn wara d-dhul fis-sehh].

L-atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT decentralizzata ghall-atti legali
elenkati fil-[...]punti 1, 7a, 8 u 9 tal-Anness I u l-att legali elenkat fil-|...]punti [...] 6 sa 9a
tal-Anness II ghandhom jigu adottati sa [tliet snin wara d-dhul fis-sehh].

L-atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT decentralizzata ghall-atti legali
elenkati fil-[...]punti 6, 10 u 11 tal-Anness I u l-atti legali elenkati fil-[...]punti 3, 4, 5u 9 tal-

Anness II ghandhom jigu adottati sa [hames snin wara d-dhul fis-sehh].

L-atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT decentralizzata ghall-atti legali
elenkati fil-[...]punti 2, 5, 7 u 12 tal-Anness I u l-atti legali elenkati [...] fil-punti [...] 7u 8
tal-Anness II ghandhom jigu adottati sa [sitt snin wara d-dhul fis-sehh].

L-iskeda ta' Zzmien ghall-adozzjoni tal-atti ta' implimentazzjoni skont dan I-Artikolu u I-

perjodu ta' tranzizzjoni skont 1-Artikolu 24 tinsab fl-Anness III.
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Artikolu 13

Software ta' implimentazzjoni ta' referenza

1.  II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-
software ta' implimentazzjoni ta' referenza li 1-Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw bhala
s-sistema back-end taghhom minflok sistema tal-IT nazzjonali. Il-holgien, il-manutenzjoni u
l-izvilupp futur tas-software ta' implimentazzjoni ta' referenza ghandhom jigu ffinanzjati mill-

bagit generali tal-Unjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi, izzomm u tappogga fuq bazi minghajr hlas is-software ta'

implimentazzjoni ta' referenza.

3.  Is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza ghandu joffri interfa¢¢a komuni ghall-

komunikazzjoni ma' sistemi tal-IT nazzjonali ohra.

Artikolu 14
Kostijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata, tal-punt ta' access elettroniku Ewropew u tas-sistemi

[...] tal-IT nazzjonali

1. Kull Stat Membru jew entita li topera punt ta' a¢éess e-CODEX awtorizzat kif definit fl-
Artikolu 3(4) tar-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ghandha ggarrab il-kostijiet tal-installazzjoni, it-thaddim u I-manutenzjoni tal-punti ta' access

tas-sistema tal-IT decentralizzata [...] li ghalihom hija responsabbli.

2. Kull Stat Membru jew entita li topera punt ta' access [...] e-CODEX awtorizzat kif definit
fl-Artikolu 3(4) tar-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ghandha ggarrab il-kostijiet tal-istabbiliment u l-aggustament tas-sistemi tal-IT nazzjonali
rilevanti taghha biex taghmilhom interoperabbli mal-punti ta' ac¢ess, u ghandha ggarrab il-

kostijiet tal-amministrazzjoni, l-operat u I-manutenzjoni ta' dawk is-sistemi.
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3. L-Istati Membri ma ghandhomx jigu prekluzi milli japplikaw ghal ghotjiet sabiex jappoggaw

l-attivitajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, skont il-programmi finanzjarji rilevanti tal-Unjoni.

4.  L-agenziji u l-korpi tal-Unjoni ghandhom ihallsu I-kostijiet tal-installazzjoni, 1-operazzjoni u
l-manutenzjoni tal-komponenti li jinkludu s-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-

responsabbilta taghhom.

5. L-agenziji u l-korpi tal-Unjoni ghandhom ihallsu I-kostijiet marbuta mal-istabbiliment u 1-
aggustament tas-sistemi taghhom ta' gestjoni tal-kawzi sabiex jaghmluhom interoperabbli
mal-punti ta' access, u ghandhom ihallsu 1-kostijiet marbuta mal-amministrazzjoni, 1-

operazzjoni u I-manutenzjoni ta' dawk is-sistemi.

6.  Il-Kummissjoni ghandha thallas il-kostijiet kollha relatati mal-punt ta' access elettroniku

Ewropew.

Artikolu 15

Protezzjoni tal-informazzjoni trazmessa

1.  L-awtorita kompetenti ghandha titqies bhala kontrollur skont it-tifsira tar-Regolament (UE)
2016/679, tar-Regolament (UE) 2018/1725 jew tad-Direttiva (UE) 2016/680 fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali mibghuta jew ricevuta permezz tas-sistema tal-1T

decentralizzata.

2. II-Kummissjoni ghandha titqies bhala kontrollur skont it-tifsira tar-Regolament (UE)
2018/1725 fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-punt ta' access elettroniku

Ewropew.

3.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-informazzjoni trazmessa fil-kuntest ta'
proceduri gudizzjarji transfruntieri lil awtorita kompetenti ohra, li titqies kunfidenz;jali [...]
skont il-ligi tal-Istat Membru li minnu tkun ged tintbaghat 1-informazzjoni, [...] tkun
soggetta ghar-regoli dwar il-kunfidenzjalita kif stipulat fid-dritt tal-Unjoni u 1-1igi

nazzjonali tal-Istat Membru li lilu tkun ged tintbaghat 1-informazzjoni.
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Artikolu 16

Procedura ta' kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-

sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011%7.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

Artikolu 17

Monitoragg u Evalwazzjoni

[-..] Sitt snin wara d-data tad-[...]dhul fis-sehh tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-
Artikolu [...] 12(6) u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha twettaq
evalwazzjoni ta' dan ir-Regolament u tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
rapport appoggat minn informazzjoni pprovduta mill-Istati Membri u migbura mill-

Kummissjoni.

[...] Sakemm ma tapplikax procedura ta' notifika ekwivalenti skont atti legali ohra tal-Unjoni,
I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni fuq bazi annwali bl-informazzjoni li

gejja rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-operazzjoni u l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament [...]:

37

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011
1 jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati
Membri tal-eZeré¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13-18).
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(a)

(b)

(©)

o]

minn erba' snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' kull wiehed mill-atti ta'
implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 12(3) sa (6), il-kostijiet imgarrba [...] ghall-
istabbiliment jew l-aggustament tas-sistemi tal-IT nazzjonali rilevanti taghhom

biex jaghmluhom interoperabbli mal-punti ta' access;

minn hames snin wara d-dhul fis-sehh tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-
Artikolu 12(4), it-tul tal-pro¢edimenti gudizzjarji tal-prim'istanza, minn meta l-awtorita
kompetenti tir¢ievi r-rikors sad-data tad-dec¢izjoni, skont I-atti legali elenkati fl1-

Anness I, punti 3, 4 u 8 [...], fejn disponibbli;

minn hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' kull wiehed mill-atti ta'
implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 12(3) sa (6), it-tul ta' Zmien biex tigi
trazmessa informazzjoni rigward id-decizjoni dwar ir-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' sentenza jew decizjoni gudizzjarja jew, jekk mhux applikabbli,
biex jigu trazmessi r-rizultati tal-ezekuzzjoni ta' tali sentenza jew decizjoni
gudizzjarja, skont l-atti legali elenkati fil-punti 2 sa 8 u 9a sa 11 tal-Anness II,

migbura skont l-att legali korrispondenti, fejn disponibbli;

([...] d) minn hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' kull wiehed mill-atti ta'

[.o.]

implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 12(3) sa (6), I-ghadd ta' [...] talbiet [...]
trazmessi [...] permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata [...] fkonformita mal-

Artikolu 3(]...]1), fejn disponibbli.
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3.  Ghall-fini tal-istabbiliment ta' kampjun, kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita
kompetenti wahda jew aktar biex tigbor id-data dwar I-ghadd ta' seduti ta' smigh
imwettqa minn dawk l-awtoritajiet, fejn ikunu ntuzaw il-vidjokonferenzi jew teknologiji
ta' komunikazzjoni mill-boghod ohra f'konformita mal-Artikoli 7 u 8 li ghandhom jigu
pprovduti lill-Kummissjoni minn sena wara d-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-

Regolament.

4.  Is-software ta' implimentazzjoni ta' referenza u, fejn tkun mghammra biex taghmel dan, is-
sistema back-end nazzjonali ghandhom jigbru b'mod programmatiku d-data msemmija fil-

punti [...] (b), (¢) u ([...] d) tal-paragrafu [...] 2 u jittrazmettuha lill-Kummissjoni fuq bazi

annwali.
Artikolu 18
Informazzjoni li ghandha tigi kkomunikata lill-Kummissjoni
[...] 1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw sa [sitt xhur wara d-dhul fis-sehh] 1ill-

Kummissjoni l-informazzjoni li gejja bil-hsieb li jaghmluha disponibbli permezz tal-Portal

Ewropew tal-Gustizzja Elettronika:

[.o.]

([...] @) deskrizzjoni tal-ligijiet u I-proceduri nazzjonali applikabbli ghall-vidjokonferenza

f'konformita mal-Artikoli 7 u 8;

([...] b) informazzjoni dwar it-tariffi dovuti fi [...] pro¢edimenti skont l-atti legali

elenkati fl-Anness I;

([...] © dettalji dwar il-metodi ta' pagament elettronici disponibbli ghat-tariffi dovuti

fkawzi transfruntieri;

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni kwalunkwe tibdil fir-rigward ta'

din l-informazzjoni minghajr dewmien.
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[...] 2. L-Istati Membri jistghu jinnotifikaw lill-Kummissjoni jekk ikunu f'pozizzjoni li
japplikaw 1-Artikolu 7 jew 8 jew joperaw is-sistema tal-1T decentralizzata qabel iz-zmien
mehtieg minn dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha taghmel din I-informazzjoni
disponibbli elettronikament, b'mod partikolari permezz tal-Portal

Ewropew tal-Gustizzja elettronika.

KAPITOLU VII
EMENDI GHALL-ATTI LEGALI FIL-QASAM TAL-KOOPERAZZJONI
GUDIZZJARJA F'MATERJI CIVILI U KUMMERCJALI

Artikolu 19
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1896/2006°8

Ir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"5. L-applikazzjoni ghandha tigi sottomessa [...] b'mezzi elettronici ta' komunikazzjoni
previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE) .../...[dan ir-Regolament]**", f'forma
stampata jew bi kwalunkwe mezz iehor ta' komunikazzjoni, inkluza l-forma

elettronika, accettat mill-Istat Membru ta' origini u disponibbli ghall-qorti ta' origini.".

38 Ir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

12 ta' Diéembru 2006 li johloq procedura ghal ordni ta' hlas Ewropea (GU L 399,
30.12.2006, p. 1).

*Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummer¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).

39
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(2) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 6, 1-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

H6.

L-applikazzjoni ghandha tkun iffirmata mill-attur jew, fejn applikabbli, mir-
rapprezentant tieghu. Meta l-applikazzjoni tigi sottomessa f'forma elettronika
fkonformita mal-paragrafu 5 [...], ir-rekwizit li tigi ffirmata l-applikazzjoni ghandu
jigi [...] ssodisfat fkonformita mal-Artikolu 9(3) tar-Regolament (UE).../... [dan ir-
Regolament]**". 11-firma elettronika ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istat Membru ta' origini

u ma tistax tigi soggetta ghal rekwiziti addizzjonali.".

(3) Fl-Artikolu 13, ghandu jiddahhal paragrafu 2 gdid kif gej:

"(2) L-ordni ta' hlas Ewropea tista' tigi nnotifikata lill-konvenut permezz ta' mezzi

elettronici ta' notifika previsti fl-Artikolu 19 u I-Artikolu 19a tar-Regolament (UE)
2020/1784."

([...] 4) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:
"4, Id-dikjarazzjoni ta' oppozizzjoni ghandha tigi sottomessa [...] b'mezzi elettronié¢i

ta' komunikazzjoni previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE) .../...[dan ir-
Regolament]*"", f'forma stampata jew bi kwalunkwe mezz iehor ta'
komunikazzjoni, inkluza 1-forma elettronika, accettat mill-Istat Membru ta' origini
u disponibbli ghall-qorti ta' origini.".

40 * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni

tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-ac¢ess ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja

(GUL..).

4 * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ..)).
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(b) fil-paragrafu 5, 1-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"S. Id-dikjarazzjoni ta' oppozizzjoni ghandha tkun iffirmata mill-konvenut jew, fejn
applikabbli, mir-rapprezentant tieghu. Meta l-applikazzjoni tigi sottomessa
f'forma elettronika fkonformita mal-paragrafu [...] 4 ta' dan I-Artikolu, [...] ir-
rekwizit li tigi ffirmata l-applikazzjoni ghandu jigi [...] ssodisfat fkonformita
mal-Artikolu 9(3) tar-Regolament (UE).../... [dan ir-Regolament]**". 1l-firma
elettronika ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istat Membru ta' origini u ma tistax tigi

soggetta ghal rekwiziti addizzjonali.".

Artikolu 20
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 861/20074

Ir-Regolament (KE) Nru 861/2007 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 4, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l.  L-attur ghandu jaghti bidu ghall-Pro¢edura Ewropea ghal Talbiet Zghar billi jimla 1-
formola tat-talba standard A, kif tinsab fl-Anness I ta' dan ir-Regolament, u
jipprezentaha fil-qorti jew fit-tribunal b'gurizdizzjoni direttament, bil-posta, b'mezzi
elettronic¢i ta' komunikazzjoni previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE).../...[dan

1**" jew bi kwalunkwe mezz iehor ta' komunikazzjoni, bhall-fax jew

ir-Regolament
bhall-posta elettronika, accettabbli ghall-Istat Membru fejn tinbeda 1-procedura. 11-
formola tat-talba ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-provi li jappoggaw it-talba u tkun

akkumpanjata, skont il-kaz, minn kwalunkwe dokument rilevanti ta' sostenn.".

42 * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni

tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ...).
43 Ir-Regolament (KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Lulju 2007 li jistabbilixxi Pro¢edura Ewropea ghal Talbiet Zghar (GU L 199,
31.7.2007, p. 1).
* [r-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).

44
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(2) Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1(a) huwa sostitwit b'dan li gej:
"(a) permezz ta' servizz postali,"
(3) Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1(b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) b'mezzi elettronici ta' notifika previsti fl-Artikolu 19 u I-Artikolu 19a tar-
Regolament (UE) 2020/1784; jew".

(4) Fl-Artikolu 13, paragrafu 1, ghandu jiddahhal punt (¢) gdid kif gej:

"(c) permezz tal-punt ta' access elettroniku Ewropew stabbilit skont I-Artikolu 4(1) tar-
Regolament (UE).../... [dan ir-Regolament]|, dment li d-destinatarju jkun ta I-
kunsens espli¢itu minn qabel ghall-uzu ta' dan il-mezz ghan-notifika ta' dokumenti

matul dawn il-proc¢edimenti legali.
(5) Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2. Il-komunikazzjonijiet kollha mhux imsemmija fil-paragrafu 1 bejn il-qorti jew it-
tribunal u l-partijiet jew persuni ohra involuti fil-pro¢edimenti ghandhom
jitwettqu b'mezzi elettronici attestati b'konferma tar-ricevuta, fejn tali mezzi
jkunu teknikament disponibbli u ammissibbli skont ir-regoli procedurali tal-Istat
Membru li fih titmexxa I-Proéedura Ewropea ghal Talbiet Zghar, dment li I-parti
jew il-persuna tkun accettat minn qabel tali mezzi ta' komunikazzjoni jew tkun,
f'konformita mar-regoli pro¢edurali tal-Istat Membru li fih dik il-parti jew
persuna tkun domiciljata jew abitwalment residenti, taht obbligu legali li taccetta
tali mezzi ta' komunikazzjoni jew b'mezzi elettronici ta' komunikazzjoni previsti

fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament|."
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([...] 6)

l|2.

Fl-Artikolu 15a, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-partijiet jistghu jaghmlu pagamenti elettronici
tat-tariffi tal-qorti permezz ta' metodi ta' hlas mill-boghod li jippermettu lill-partijiet li
jaghmlu I-hlas ukoll minn Stat Membru li mhuwiex 1-Istat Membru fejn tinsab il-qorti
jew it-tribunal, fkonformita mal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) .../...[dan ir-

Regolament]*".

Artikolu 21
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 655/2014%°

Ir-Regolament (UE) Nru 655/2014 huwa emendat kif gej:

(1

Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Ir-rikors u d-dokumenti ta' sostenn jistghu jigu pprezentati bi kwalunkwe mezz ta'

komunikazzjoni, inkluz dak elettroniku, li jkun ac¢ettat skont ir-regoli ta' procedura tal-
Istat Membru fejn isir ir-rikors jew permezz tal-mezzi elettronic¢i ta' komunikazzjoni

previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE).../...[dan ir-Regolament]*""."

45

46

47

*Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ..)).

Ir-Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta' Mejju 2014 1i jistabbixxi proc¢edura ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet
sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u kummercjali

(GUL 189, 27.6.2014, p. 59).

*Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).
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(2) Fl-Artikolu 17, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"S. Id-decizjoni dwar ir-rikors ghandha tigi nnotifikata lill-kreditur fkonformita mal-
procedura prevista bil-ligi tal-Istat Membru tal-origini ghal ordnijiet nazzjonali
ekwivalenti jew permezz tal-mezzi elettronici ta' komunikazzjoni previsti fl-Artikolu

[...] 4 tar-Regolament (UE).../...[dan ir-Regolament]**.".
(3) L-Artikolu 29 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 29

Trazmissjoni tad-dokumenti

1.  Fejn dan ir-Regolament jipprevedi t-trazmissjoni ta' dokumenti f'’konformita ma' dan 1-
Artikolu, tali trazmissjoni ghandha titwettaq f'konformita mar-Regolament (UE).../...[dan ir-
Regolament]*** fir-rigward tal-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet, jew bi kwalunkwe mezz
xieraq fejn il-komunikazzjoni ghandha titwettaq mill-kredituri, sakemm il-kontenut tad-
dokument ricevut ikun veru u konformi ghal dak tad-dokument trazmess u li I-informazzjoni

kollha fih tista' tinqara facilment.".

2. Il-qorti jew l-awtorita li tkun ir¢eviet id-dokumenti fkonformita mal-paragrafu 1 ta' dan I-

Artikolu ghandha, sa tmiem il-jum tax-xoghol wara l-jum tar-ricevuta, tibghat lil:

(a) l-awtorita li ttrazmettiet id-dokumenti konferma tar-ricevuta, fkonformita mal-Artikolu

]50*

3 tar-Regolament (UE).../...[dan ir-Regolament]’"; jew

48 *Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni

tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ..)).

* Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-ac¢ess ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ...).

* Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).

49

50
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(b) il-kreditur jew il-bank li ttrazmetta d-dokumenti konferma tar-ricevuta’ bl-uzu tal-aktar

mezz rapidu possibbli ta' trazmissjoni.

I1-qorti jew l-awtorita li tkun ir¢eviet dokumenti f'’konformita mal-paragrafu 1 ta' dan 1-
Artikolu ghandha [...] tuza l-formola standard stabbilita permezz ta' atti ta' implimentazzjoni

adottati fkonformita mal-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2).".
(4) L-Artikolu 36 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"1.  Ir-rikors ghal rimedju skont 1-Artikolu 33, 34 jew 35 ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola
ta' rimedju stabbilita permezz ta' atti ta' implimentazzjoni adottati f’konformita mal-

proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2).
Ir-rikors jista' jsir fi kwalunkwe mument u jista' jigi pprezentat:

(a) bi kwalunkwe mezz ta' komunikazzjoni, inkluzi mezzi elettroni¢i, li jkunu

accettati skont ir-regoli pro¢edura tal-Istat Membru fejn isir ir-rikors;

(b) permezz tal-mezzi elettroni¢i ta' komunikazzjoni previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-

Regolament (UE).../...[dan ir-Regolament]’'"."

! * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL ..)).
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(b) 1il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Hilief fejn ir-rikors tressaq mid-debitur skont I-Artikolu 34(1), il-punt (a) jew skont I-
Artikolu 35(3), id-dec¢izjoni dwar ir-rikors ghandha tinhareg wara li z-zewg partijiet
ikunu nghataw l-opportunita jipprezentaw il-kaz taghhom, inkluz b'dawk il-mezzi tat-
teknologija tal-komunikazzjoni xierqa li jkunu disponibbli u accettati skont id-dritt
nazzjonali ta' kull wiehed mill-Istati Membri involuti jew skont ir-Regolament

(UE).../...[dan ir-Regolament]>*".".
Artikolu 22
Emendi ghar-Regolament [...] 2015/848
Ir-Regolament (UE) [...] 2015/848 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 42, il-paragrafu 3, 1-ewwel sentenza hija sostitwita b'dan li gej: "Il-kooperazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha tigi implimentata f'konformita mal-

Artikolu 3 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-[...] Regolament]***,".

52 * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummer¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).

53 Ir-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2015
dwar proéedimenti ta' insolvenza (GU L 141, 5.6.2015, p. 19)

>4 *Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummerc¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL..).
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(2) L-Artikolu 53 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 53

Dritt ta' prezentazzjoni ta' talbiet

Kwalunkwe kreditur barrani jista' jipprezenta talba fi procedimenti ta' insolvenza bi kwalunkwe
mezz ta' komunikazzjoni, li jkun ac¢cettat mil-ligi tal-Istat tal-ftuh tal-pro¢edimenti jew permezz tal-
mezzi elettronic¢i ta' komunikazzjoni previsti fl-Artikolu [...] 4 tar-Regolament (UE).../...[dan ir-

Regolament]>>*,

Ir-rapprezentanza minn avukat jew professjonist legali ichor ma ghandhiex tkun obbligatorja ghall-

iskop uniku tat-tressiq ta' talbiet.".
(3) Fl-Artikolu 57, il-paragrafu 3, l-ewwel sentenza hija sostitwita b'dan li gej:
"[l-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha tigi implimentata
fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir- [...] Regolament]***.".
Artikolu 22a

Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 805/2004°”
Ir-Regolament (UE) 805/2004 huwa emendat kif gej:
Fl-Artikolu 13, paragrafu 1, ghandu jiddahhal punt (e) gdid kif gej:

"(e) mezzi elettronici ta' notifika previsti fl-Artikolu 19 u I-Artikolu 19a tar-Regolament

(UE) 2020/1784;"

3 * Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni

tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-ac¢ess ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummer¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL...).
*Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-ac¢ess ghall-gustizzja f'materji ¢ivili, kummer¢jali u
kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
(GUL...).
57 Ir-Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta' April 2004 li johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar ghal talbiet mhux kontestati
(GU L 143, 30.4.2004, p. 15).

56
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Artikolu 22b
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 606/2013%%

Ir-Regolament (UE) 606/2013 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2.

Fejn il-persuna li tikkawza r-riskju tirrisjedi fl-Istat Membru ta' origini, in-
notifika ghandha ssir f'konformita mad-dritt ta' dak l-Istat Membru. Fejn il-
persuna li tikkawza r-riskju tirrisjedi fi Stat Membru li mhux I-Istat Membiu ta'
origini, in-notifika ghandha ssir permezz ta' ittra registrata b'konferma tar-
ricevuta jew ekwivalenti jew permezz ta' mezzi elettronici ta' notifika previsti fl-
Artikolu 19 u I-Artikolu 19a tar-Regolament (UE) 2020/1784. Fejn il-persuna li
tikkawza r-riskju tirrisjedi f'pajjiz terz, in-notifika ghandha ssir permezz ta' ittra

registrata b'ac¢¢ettazzjoni tar-ricevuta jew ekwivalenti.

Is-sitwazzjonijiet li fihom l-indirizz tal-persuna li tikkawza r-riskju ma tkunx
maghrufa jew li fihom dik il-persuna tirrifjuta bhala ricevuta minnha n-notifika

ghandhom ikunu regolati mid-dritt tal-Istat Membru ta' origini."

58 Ir-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta' Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent rec¢iproku ta' mizuri ta' protezzjoni
f'materji ¢ivili (GU L 181, 29.6.2013, p. 4).
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Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4,

Fejn il-persuna li tikkawza r-riskju tirrisjedi fl-Istat Membru indirizzat, in-
notifika ghandha ssir f'konformita mad-dritt ta' dak !-Istat Membru. Fejn il-
persuna li tikkawza r-riskju tirrisjedi fi Stat Membru li mhux I-istat Membru
indirizzat, in-notifika ghandha ssir permezz ta' ittra registrata b'konferma tar-
ricevuta jew ekwivalenti jew permezz ta' mezzi elettronici ta' notifika previsti fl-
Artikolu 19 u I-Artikolu 19a tar-Regolament (UE) 2020/1784. Fejn il-persuna li
tikkawza r-riskju tirrisjedi f'pajjiz terz, in-notifika ghandha ssir permezz ta' itira

registrata b'accettazzjoni tar-ricevuta jew ekwivalenti.

Is-sitwazzjonijiet li fihom l-indirizz tal-persuna li tikkawza r-riskju ma jkunx
maghruf jew fejn dik il-persuna tirrifjuta bhala ricevuta minnha n-notifika

ghandhom ikunu regolati mid-dritt tal-Istat Membru indirizzat."

Artikolu 22¢
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 2020/1784%°

Ir-Regolament (UE) 2020/1784 huwa emendat kif gej:

)

Fl-Artikolu 12, il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

"(7) Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, l-agenti diplomatici jew l-uffi¢jali konsulari

f'kazijiet fejn in-notifika issir f'konformita mal-Artikolu 17, u l-awtorita jew il-
persuna, f'kazijiet fejn in-notifika ssir skont I-Artikolu 18, 19, 19a jew 20
ghandhom jinfurmaw lid-destinatarju li d-destinatarju jista' jirrifjuta li ja¢cetta d-
dokument u li jew il-formola L fl-Anness I jew dikjarazzjoni bil-miktub tar-rifjut
trid tintbaghat lil dawk l-agenti jew l-uffi¢jali jew lil dik I-awtorita jew persuna

rispettivament.

59

Regolament (UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2020 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u ekstragudizzjarji
f'materji ¢ivili jew kummer¢jali (notifika ta' dokumenti) (riformulazzjoni) (GU L 405,
2.12.2020, p. 40).
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(&)

Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"(3) Dan l-Artikolu japplika ukoll ghall-mezzi l-ohra ta' trazmissjoni u n-notifika ta'

dokumenti gudizzjarji previsti fit-Taqsima 2 bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 19a."

I-Artikolu li gej ghandu jiddahhal wara 1-Artikolu 19:

"Artikolu 19a

Servizz elettroniku permezz tal-punt ta' acééess elettroniku Ewropew

1)

2

“)

In-notifika ta' dokumenti gudizzjarji tista' ssir direttament lil persuna li jkollha indirizz
maghruf ghan-notifika fi Stat Membru iehor permezz tal-punt ta' access elettroniku
Ewropew stabbilit skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE).../... [ir-Regolament dwar
id-Digitalizzazzjoni|, dment li d-destinatarju jkun ta kunsens espli¢itu minn qabel ghall-
uzu ta' dan il-mezz elettroniku ghan-notifika ta' dokumenti matul dawn il-pro¢edimenti

legali.

Id-destinatarju ghandu jikkonferma li r¢ieva d-dokumenti b'konferma tar-ricevuta,
inkluz id-data tar-ri¢evuta. Id-data tan-notifika tad-dokumenti ghandha tkun id-data
specifikata fil-konferma tar-ricevuta. L-istess japplika fil-kaz ta' notifika ta' dokumenti

rrifjutati rimedjati skont I-Artikolu 12(5)."

Fl-Artikolu 37, ghandu jiddahhal paragrafu 3 gdid kif gej:

"(3) L-Artikolu 19a ghandu japplika mill-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta' tliet
snin wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-atti ta' implimentazzjoni msemmija fl-

Artikolu 12(3) tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament]."
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KAPITOLU VIII

EMENDI GHALL-ATTI LEGALI FIL-QASAM TAL-KOOPERAZZJONI
GUDIZZJARJA F'MATERJI KRIMINALI

Artikolu 23
Emendi [...] ghar-Regolament (UE) Nru 2018/1805%°

Ir-Regolament (UE) 2018/1805 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 4, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Ordni ta' ffrizar ghandha tigi trazmessa permezz ta' ¢certifikat ta' ffrizar. L-awtorita
emittenti ghandha tittrazmetti ¢-Certifikat ta' ffrizar previst fl-Artikolu 6 ta' dan ir-
Regolament direttament lill-awtorita ta' ezekuzzjoni jew, fejn applikabbli, lill-awtorita

¢entrali msemmija fl-Artikolu 24(2) ta' dan ir-Regolament [...].".
(2) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"2.  L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tirrapporta lill-awtorita emittenti dwar 1-ezekuzzjoni
tal-ordni ta' ffrizar, inkluz deskrizzjoni tal-proprjeta ffrizata u, fejn disponibbli,
tipprovdi stima tal-valur taghha. Tali rappurtar ghandu jitwettaq [...] minghajr dewmien
zejjed ladarba l-awtorita ta' ezekuzzjoni tkun giet infurmata li I-ordni ta' ffrizar giet

ezegwita."

60 Ir-Regolament (UE) 2018/1805 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Novembru
2018 dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska
(GU L 303, 28.11.2018, p. 1).
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(3) Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Kwalunkwe decizjoni sabiex l-ordni ta' ffrizar ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita
ghandha tittieched minghajr dewmien u tigi nnotifikata immedjatament lill-awtorita
emittenti [...]¢1."

(4) Fl-Artikolu 9, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4, L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkomunikal...] minghajr dewmien, [...]%[...] id-
dec¢izjoni dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar lill-awtorita
emittenti."

(5) Fl-Artikolu 10, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

"2. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhal...] b'mod immedjat,][...]%[...] tirrapporta lill-awtorita
emittenti dwar il-posponiment tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar, u tispecifika r-
ragunijiet ghall-posponiment u, fejn possibbli, id-durata prevista tieghu."

61 [...]
62 [...]
63 [...]
15139/22 liz/sn/MIR/lac 55

ANNESS JAL2 LIMITE MT



1!3'

Hekk kif ir-ragunijiet ghall-posponiment ma jibqghux jezistu, l-awtorita ta' ezekuzzjoni
ghandha immedjatament tiehu 1-mizuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar u

tinforma lill-awtorita emittenti b'dan [...]%4."

(6) Fl-Artikolu 12, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li ge;j:

l|2.

L-awtorita ta' ezekuzzjoni, wagqt li tikkunsidra ¢-Cirkostanzi tal-kaz, tista' taghmel talba
motivata lill-awtorita emittenti biex jigi limitat il-perjodu li ghalih ghandha tkun
iffrizata l-proprjeta. Tali talba, inkluz kwalunkwe informazzjoni ta' sostenn rilevanti,
ghandha tintbaghat direttament lill-awtorita emittenti [...]%5. Meta tezamina talba bhal
din, l-awtorita emittenti ghandha tiehu kont tal-interessi kollha, inkluz dawk tal-awtorita
ta' ezekuzzjoni. L-awtorita emittenti ghandha tirrispondi ghal din it-talba malajr kemm
jista' jkun. Jekk l-awtorita emittenti ma tagbilx mal-limitazzjoni, hija ghandha tinforma
lill-awtorita ta' ezekuzzjoni bir-ragunijiet ghal dan. F'tali kaz, il-proprjeta ghandha tibga'
ffrizata fkonformita mal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu. Jekk l-awtorita emittenti ma
tirrispondix fi Zmien sitt gimghat mill-wasla tat-talba, 1-awtorita ta' ezekuzzjoni ma

ghandhiex tibga' obbligata li tezegwixxi 1-ordni ta' ffrizar."
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(7) Fl-Artikolu 14, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"lI.  Ordni ta' konfiska ghandha tigi trazmessa permezz ta' certifikat ta' konfiska. L-awtorita
emittenti ghandha tittrazmetti ¢-Certifikat ta' konfiska previst fl-Artikolu 17 ta' dan ir-
Regolament direttament lill-awtorita ta' ezekuzzjoni jew, fejn applikabbli, lill-awtorita

¢entrali msemmija fl-Artikolu 24(2) ta' dan ir-Regolament [...]6.".
(8) Fl-Artikolu 16, il-paragrafu 3, il-kliem introduttorju huwa sostitwit b'dan 1i gej:
"L-awtorita emittenti ghandha tinforma minnufih lill-awtorita ta' ezekuzzjoni [...]* fejn: (...)"

(9) Fl-Artikolu 18, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"6. Hekk kif tigi ezegwita I-ordni ta' konfiska, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tinforma

[-..]%¥[...] lill-awtorita emittenti bir-rizultati tal-ezekuzzjoni".
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(10) FI-Artikolu 19, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Kwalunkwe decizjoni sabiex l-ordni ta' konfiska ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita
ghandha tittieched minghajr dewmien u tigi nnotifikata immedjatament lill-awtorita
emittenti [...]%."

(11) FI-Artikolu 20, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkomunikal...] minghajr dewmien, [...]”°[...] id-
dec¢izjoni dwar ir-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska lill-awtorita
emittenti."

(12) Fl-Artikolu 21, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"3. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhal...], minghajr dewmien]...]’![...], tirrapporta lill-
awtorita emittenti dwar il-posponiment tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska, u
tispecifika r-ragunijiet ghall-posponiment u, fejn possibbli, id-durata prevista tieghu".
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(13) Fl-Artikolu 21, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Hekk kif ir-ragunijiet ghall-posponiment ma jibgghux jezistu, l-awtorita ta' ezekuzzjoni
ghandha, minghajr dewmien, tiechu I-mizuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni tal-ordni ta'

konfiska u tinforma lill-awtorita emittenti b'dan [...}”2."
(13a) Fl-Artikolu 25:
(a) it-titolu ghandu jinbidel b'dan li gej:
"Mezzi ta' komunikazzjoni"
(b) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. IlI-Komunikazzjoni uffi¢jali skont dan ir-Regolament bejn lI-awtorita emittenti u 1-
awtorita ta' ezekuzzjoni, b'mod partikolari fl-applikazzjoni tal-Artikoli 4 (1), 7 (2),
8@3),94),10(2),10 (3),12 (2),14 (1), 16 (3), 18 (6), 19 (3), 20 (2), 21 (3), 21 (4), 27
(2), 27 (3), 31 (2) (it-tielet subparagrafu), ghandha titwettaq f'konformita mal-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE).......[dan ir-Regolament]".

Meta Stat Membru jkun hatar awtorita(jiet) ¢entrali, il-komunikazzjoni uffi¢jali
mal-awtorita(jiet) ¢entrali ta' Stat Membru iehor ghandha wkoll titwettaq

f'konformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament].
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& *  Ir-Regolament (UE) [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-
digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja f'materji ¢ivili,
kummerc¢jali u kriminali transfruntieri, u li jemenda ¢erti atti fil-qasam tal-
kooperazzjoni gudizzjarja (GUL ...).
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Fejn mehtieg, I-awtorita emittenti u l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin minghajr dewmien sabiex jizguraw l-applikazzjoni
effi¢jenti ta' dan ir-Regolament, bl-uzu ta' kwalunkwe mezz ta' komunikazzjoni

xieraq.

Fejn dan ir-Regolament jipprevedi li I-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet tista'
titwettaq bi kwalunkwe mezz jew bi kwalunkwe mezz xieraq, i-awtoritajiet ghandu

jkollhom diskrezzjoni dwar liema metodu ta' komunikazzjoni juzaw.

(14) Fl-Artikolu 27, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

"2,

H3.

L-awtorita emittenti ghandha tinforma b'mod immedjat lill-awtorita ta'
ezekuzzjoni[...]”[...] dwar l-irtirar ta' ordni ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska u dwar
kwalunkwe dec¢izjoni jew mizura li tirrizulta fl-irtirar tal-ordni ta' ffrizar jew 1-ordni ta'

konfiska."

L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tittermina 1-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar jew I-
ordni ta' konfiska, sakemm I-ezekuzzjoni tkun ghadha ma gietx ikkompletata, hekk kif
tkun giet infurmata mill-awtorita emittenti fkonformita mal-paragrafu 2 ta' dan 1-
Artikolu. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tibghat|...] minghajr dewmien zejjed

[-..]”[...] konferma tat-terminazzjoni lill-Istat emittenti."
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(15) Fl-Artikolu 31, il-paragrafu 2, it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
"Tl-konsultazzjoni, jew ghall-inqas ir-rizultat taghha, ghandu jigi rregistrat [...]”6.".

KAPITOLU IX
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 24

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

1.  L-Istati Membri ghandhom jibdew juzaw is-sistema tal-IT decentralizzata msemmija fl-
Artikoli 3(1), u [...] 4(1) u (2) mill-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta' [...] tliet snin wara

l-adozzjoni tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 12(3).

Huma ghandhom juzaw dik is-sistema tal-IT decentralizzata ghal proc¢eduri istitwiti mill-jum

imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

2. L-Istati Membri ghandhom jibdew juzaw is-sistema tal-IT dec¢entralizzata msemmija fl-
Artikoli 3(1), u [...] 4(1) u (2) mill-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta' [...] tliet snin wara

l-adozzjoni tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 12(4).

Huma ghandhom juzaw dik is-sistema tal-IT decentralizzata ghal proceduri istitwiti mill-jum

imsemmi fl-ewwel subparagrafu.
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3. L-Istati Membri ghandhom jibdew juzaw is-sistema tal-IT decentralizzata msemmija fl-
Artikoli 3(1), u [...] 4(1) u (2) mill-ewwel jum tax-xahar wara I-perjodu ta' [...] tliet snin wara

l-adozzjoni tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 12(5).

Huma ghandhom juzaw dik is-sistema tal-IT decentralizzata ghal proceduri istitwiti mill-jum

imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jibdew juzaw is-sistema tal-IT decentralizzata msemmija fi-
Artikoli 3(1), u [...] 4(1) u (2) mill-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta' |...] tliet snin wara

l-adozzjoni tal-att ta' implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 12(6).
Huma ghandhom juzaw dik is-sistema tal-IT decentralizzata ghal proc¢eduri istitwiti mill-jum
imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

Artikolu 25

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f/I-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika minn [l-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta' sentejn wara d-data tad-dhul fis-

sehh].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-

Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1I-President
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ANNESS 1
ANNESS [...]1

Atti legali fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja "'materji Civili u kummer¢jali

(1) Direttiva tal-Kunsill [...] 2003/8/KE tas-27 ta' Jannar 2003 biex ittejjeb l-acéess ghal gustizzja
ftilwimiet bejn il-konfini billi tistabbilixxi regoli komuni minimi konnessi ma' ghajnuna legali ghal

tilwimiet bhal dawn.

(2) Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' April 2004 1i

johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar ghal talbiet mhux kontestati.

(3) Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2006

li johloq pro¢edura ghal ordni ta' hlas Ewropea.

(4) Regolament (KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Lulju 2007 1i
jistabbilixxi Proéedura Ewropea ghal Talbiet Zghar.

(5) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009 tat-18 ta' Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi
applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u I-kooperazzjoni f'materji relatati

ma' obbligi ta' manteniment.

(6) Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta' Lulju 2012 dwar
il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta' decizjonijiet u l-accettazzjoni u
l-infurzar ta' strumenti awtenti¢i fil-qasam tas-sucéessjonijiet u dwar il-holgien ta' Certifikat

Ewropew tas-Successjoni.

(7) Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2012
dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u 1-ezekuzzjoni ta' sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u

kummer¢jali (riformulazzjoni).
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(7a) Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

12 ta' Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta' mizuri ta' protezzjoni f'materji ¢ivili.

(8) Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 li
jistabbixxi pro¢edura ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-

irkupru transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u kummerc¢jali.

(9) Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2015 dwar

procedimenti ta' insolvenza (tfassil mill-gdid).

(10) Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1103 tal-24 ta' Gunju 2016 li jimplimenta kooperazzjoni
msahha fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u 1-ezekuzzjoni ta'

decizjonijiet f'materji ta' regimi ta' proprjeta matrimonjali.

(11) Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1104 tal-24 ta' Gunju 2016 li jimplimenta kooperazzjoni
msahha fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-1igi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'

decizjonijiet f'materji tal-konsegwenzi patrimonjali ta' shubijiet registrati.

(12) Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/1111 tal-25 ta' Gunju 2019 dwar il-gurizdizzjoni, ir-
rikonoxximent u l-infurzar ta' de¢izjonijiet fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta'

responsabbilta tal-genituri, u dwar sekwestru internazzjonali ta' minuri.
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ANNESS 11
ANNESS [...] IT
Atti legali fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali

(D[...]

(2) De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 fuq il-mandat ta' arrest

Ewropew u l-proceduri ta' ¢ediment bejn 1-Istati Membri.

(3) Decizjoni kwadru tal-Kunsill 2003/577/GAI tat-22 ta' Lulju 2003 dwar it-twettiq fl-Unjoni

Ewropea tal-mandati 1i jiffrizaw xi proprjeta jew xi evidenza.

(4) Decizjoni kwadru tal-Kunsill 2005/214/GALI tal-24 ta' Frar 2005 dwar l-applikazzjoni tal-

prin¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ta' penali finanzjarji.

(5) De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/783/GAI tas-6 ta' Ottubru 2006 dwar l-applikazzjoni tal-

prin¢ipju ta' rikonoxximent rec¢iproku ghal ordnijiet ta' konfiska.

(6)De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GALI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar l-applikazzjoni tal-
prin¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ta' sentenzi f'materji kriminali li jimponu pieni ta' kustodja

jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea.

(7) Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/GAl tas-27 ta' Novembru 2008 dwar I-applikazzjoni tal-
principju ta' rikonoxximent rec¢iproku ta' sentenzi u decizjonijiet li jinvolvu probation bil-hsieb ta'

sorveljanza ta' mizuri ta' probation u ta' sanzjonijiet alternattivi.

(8) Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/GAL tat-23 ta' Ottubru 2009 dwar l-applikazzjoni bejn 1-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea tal-prin¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ghal decizjonijiet dwar

mizuri ta' supervizjoni bhala alternattiva ghal detenzjoni provizorja.
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(9) De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta' Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u r-

rizoluzzjoni ta' konflitti ta' ezer¢izzju ta' gurizdizzjoni fi procedimenti kriminali.

(9a) Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Di¢embru 2011

dwar l-ordni Ewropea ta' protezzjoni.

(10) Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' April 2014 dwar 1-Ordni ta'

Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali.

(11) Regolament (UE) 2018/1805 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Novembru 2018

dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska.
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ANNESS III

ANNESS III

Skeda ta' zmien ghall-adozzjoni ta' atti ta' Implimentazzjoni mill-Kummissjoni

- Perjodu ta' tranzizzjoni

(1) Attta' implimentazzjoni: Artikolu 12(3), sentejn wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament
Perjodu ta' tranzizzjoni: Artikolu 24(1), tliet snin wara l-adozzjoni tal-att ta'
implimentazzjoni
Atti legali koperti:

Ir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta'
Di¢embru 2006 li johloq pro¢edura ghal ordni ta' hlas Ewropea. (Anness I, il-punt
3)
Regolament (KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Lulju 2007 li jistabbilixxi Proéedura Ewropea ghal Talbiet Zghar. (Anness I,
il-punt 4)
Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 fuq il-mandat
ta' arrest Ewropew u l-proceduri ta' ¢ediment bejn I-Istati Membri. (Anness II, il-
punt 2)
Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' April 2014
dwar 1-Ordni ta' Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali. (Anness I1, il-
punt 10)
Regolament (UE) 2018/1805 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta' Novembru 2018 dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u
ordnijiet ta' konfiska. (Anness II, il-punt 11)
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Att ta' implimentazzjoni: Artikolu 12(4), tliet snin wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament

Perjodu ta' tranzizzjoni: Artikolu 24(2), tliet snin wara l-adozzjoni tal-att ta'

implimentazzjoni

Atti legali koperti:

Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/8/KE tas-27 ta' Jannar 2003 biex ittejjeb 1-acCess ghal
gustizzja f'tilwimiet bejn il-konfini billi tistabbilixxi regoli komuni minimi konnessi

ma' ghajnuna legali ghal tilwimiet bhal dawn. (Anness I, il-punt 1)

Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta' Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta' mizuri ta' protezzjoni

f'materji ¢ivili (Anness L, il-punt 7a).

Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta' Mejju 2014 li jistabbixxi proc¢edura ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni
tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat I-irkupru transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u

kummerc¢jali. (Anness I, il-punt 8)

Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

20 ta' Mejju 2015 dwar procedimenti ta' insolvenza. (Anness I, il-punt 9)

Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar 1-
applikazzjoni tal-principju ta' rikonoxximent re¢iproku ta' sentenzi f'materiji
kriminali li jimponu pieni ta' kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta

bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea. (Anness II, il-punt 6)

Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

13 ta' Dicembru 2011 dwar l-ordni Ewropea ta' protezzjoni. (Anness I, il-punt 9a)
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(3) Attta' implimentazzjoni: Artikolu 12(5), hames snin wara d-dhul fis-sehh tar-

Regolament

Perjodu ta' tranzizzjoni: Artikolu 24(3), tliet snin wara l-adozzjoni tal-att ta'

implimentazzjoni

Atti legali koperti:

Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

4 ta' Lulju 2012 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u I-
infurzar ta' decizjonijiet u l-a¢¢ettazzjoni u l-infurzar ta' strumenti awtentici fil-
gasam tas-sucéessjonijiet u dwar il-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-Sucéessjoni.

(Anness I, il-punt 6)

Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1103 tal-24 ta' Gunju 2016 li jimplimenta
kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet f'materji ta' regimi ta' proprjeta

matrimonjali. (Anness L, il-punt 10)

Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1104 tal-24 ta' Gunju 2016 li jimplimenta
kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet f'materji tal-konsegwenzi

patrimonjali ta' shubijiet registrati. (Anness I, il-punt 11)

Detizjoni kwadru tal-Kunsill 2003/577/GAI tat-22 ta' Lulju 2003 dwar it-twettiq
fl-Unjoni Ewropea tal-mandati li jiffrizaw xi proprjeta jew xi evidenza. (Anness II,

il-punt 3)

Decizjoni kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI tal-24 ta' Frar 2005 dwar 1-
applikazzjoni tal-princ¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ta' penali finanzjarji.
(Anness I, il-punt 4)

Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/783/GALI tas-6 ta' Ottubru 2006 dwar -
applikazzjoni tal-princ¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ghal ordnijiet ta' konfiska.
(Anness I1, il-punt 5)

Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta' Novembru 2009 dwar il-

proc¢edimenti kriminali. (Anness II, il-punt 9)
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4) Att ta' implimentazzjoni: Artikolu 12(6), sitt snin wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament
p J

Perjodu ta' tranzizzjoni: Artikolu 24(4), tliet snin wara l-adozzjoni tal-att ta'

implimentazzjoni
Atti legali koperti:

- Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta' April 2004 li johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar ghal talbiet mhux
kontestati. (Anness I, il-punt 2)

- Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009 tat-18 ta' Dicembru 2008 dwar ii-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet
u l-kooperazzjoni f'materji relatati ma' obbligi ta' manteniment. (Anness I, il-punt

)

- Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta'
Di¢embru 2012 dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'

sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummerc¢jali (riformulazzjoni). (Anness I, il-punt 7)

— Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/1111 tal-25 ta' Gunju 2019 dwar il-
gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta' decizjonijiet fi kwistjonijiet
matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabbilta tal-genituri, u dwar sekwestru

internazzjonali ta' minuri. (Anness I, il-punt 12)

— Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar 1-
applikazzjoni tal-principju ta' rikonoxximent reciproku ta' sentenzi u decizjonijiet
li jinvolvu probation bil-hsieb ta' sorveljanza ta' mizuri ta' probation u ta'

sanzjonijiet alternattivi. (Anness II, il-punt 7)

- Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/GAI tat-23 ta' Ottubru 2009 dwar I-
applikazzjoni bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea tal-prin¢ipju ta'
rikonoxximent reciproku ghal decizjonijiet dwar mizuri ta' supervizjoni bhala

alternattiva ghal detenzjoni provizorja. (Anness I, il-punt 8)
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